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Drepturile omului si democratia in lume si politica Uniunii Europene in aceastd privintd —
raport anual pe 2019

Rezolutia Parlamentului European din 20 ianuarie 2021 referitoare la drepturile omului si democratia in lume si
politica Uniunii Europene in aceastd privintd — raport anual pe 2019 (2020/2208(INI))

(2021/C 456/09)

Parlamentul European,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului (DUDO) si alte tratate i instrumente ale ONU in domeniul
drepturilor omului,

— avand in vedere Conventia europeand a drepturilor omului,

— avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,Carta drepturilor
fundamentale”),

— avand in vedere Pilonul european al drepturilor sociale, in special principiile 2, 3, 11 si 17 ale acestuia,
— avand in vedere articolele 2, 3, 8, 21 si 23 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE),
— avand in vedere articolele 17 si 207 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),

— avand in vedere Strategia globald pentru politica externd i de securitate a Uniunii Europene, prezentati la 28 iunie
2016,

— avand in vedere cele 17 obiective de dezvoltare durabild (ODD) ale Organizatiei Natiunilor Unite (ONU) si Agenda 2030
pentru dezvoltare durabild,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice (PIDCP) si comentariile generale ale
Comitetului ONU pentru Drepturile Omului,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile economice, sociale si culturale si comentariile generale ale
Comitetului ONU pentru drepturile economice, sociale si culturale,

— avand in vedere Conventia ONU asupra elimindrii tuturor formelor de discriminare fatd de femei (CEDAW) si
recomanddrile generale ale Comitetului ONU pentru eliminarea discrimindrii impotriva femeilor,

— avand in vedere Conventia ONU cu privire la drepturile copilului (CDC) din 20 noiembrie 1989 si cele doud protocoale
optionale la aceasta, adoptate la 25 mai 2000,

— avand in vedere Conventia ONU din 30 martie 2007 privind drepturile persoanelor cu dizabilitati,

— avand in vedere Declaratia politicd a Adundrii Generale a ONU privind HIV si SIDA: ,On the Fast Track to Accelerating
the Fight against HIV and to Ending the AIDS Epidemic by 2030” (Masuri pentru accelerarea demersurilor de combatere
a HIV si de eradicare a epidemiei de SIDA pand in 2030), adoptatd la 8 iunie 2016,

— avand in vedere Declaratia ONU cu privire la drepturile persoanelor apartinind minoritatilor nationale, etnice, religioase
si lingvistice, adoptatd la 18 decembrie 1992,

— avand in vedere Rezolutia Adundrii Generale a ONU din 22 decembrie 2018 privind o solicitare globald de actiuni
concrete pentru eliminarea totald a rasismului, a discrimindrii rasiale, a xenofobiei i a intolerantei asociate acestora,
precum si punerea in aplicare cuprinzitoare si actiunile subsecvente Declaratiei si Programului de actiune de la Durban,

— avand in vedere decizia Adundrii Generale a ONU, adoptatd la 28 mai 2019, prin care data de 22 august a fost
desemnatd Ziua internationald de comemorare a victimelor actelor de violentd bazate pe religie sau credinta,

— avand in vedere Rezolutia 2467 din 29 aprilie 2019 a Consiliului de Securitate al ONU privind violenta sexuald in
situatii de conflict,
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— avand in vedere Rezolutia 1325 a Consiliului de Securitate al ONU privind femeile, pacea si securitatea si Abordarea
strategicd a UE privind femeile, pacea si securitatea 2019-2024 (EPS),

— avand in vedere initiativa Spotlight a UE si ONU pentru eliminarea violentei impotriva femeilor si a fetelor,

— avand in vedere Platforma de actiune de la Beijing si Programul de actiune al Conferintei Internationale pentru Populatie
si Dezvoltare si rezultatele conferintelor aferente de revizuire,

— avand in vedere Conventia Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) nr. 190 din 21 iunie 2019 privind violenta si
hirtuirea,

— avand in vedere Declaratia emisd de OIM la 21 iunie 2019 cu ocazia Centenarului sdu privind viitorul muncii,

— avand in vedere Memorandumul de intelegere din 16 august 2019 privind cooperarea dintre Programul ONU pentru
mediu si Oficiul Inaltului Comisar al Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului,

— avand in vedere Conventia-cadru a Consiliului Europei pentru protectia minorititilor nationale si Carta europeand
a limbilor regionale sau minoritare, adoptatd la 5 noiembrie 1992,

— avand in vedere Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei impotriva femeilor si
a violentei domestice (denumitd in continuare ,Conventia de la Istanbul”), din 11 mai 2011, pe care nu au ratificat-o
toate statele membre,

— avand in vedere Planul de actiune privind drepturile omului si democratia 2015-2019 — ,Mentinerea drepturilor omului
pe ordinea de zi” din 28 aprilie 2015 (JOIN(2015)0016), adoptat de Consiliu la 20 iulie 2015, precum si evaluarea sa la
jumdtatea perioadei, din iunie 2017 (SWD(2017)0254),

— avand in vedere Planul de actiune al UE privind drepturile omului si democratia 2020-2024, adoptat de Consiliu la
17 noiembrie 2020,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 18 februarie 2019 privind prioritdtile UE pentru 2019 in cadrul forurilor
ONU insdrcinate cu apirarea drepturilor omului,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 17 iunie 2019 privind actiunea UE pentru consolidarea multilateralismului
bazat pe norme,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 15 iulie 2019 privind prioritdtile UE in cadrul ONU si in cadrul celei de
a 74-a sesiuni a Adundrii Generale a ONU,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 14 octombrie 2019 privind democratia,

— avand in vedere Orientdrile pentru promovarea si protejarea respectdrii tuturor drepturilor omului pentru persoanele
lesbiene, gay, bisexuale, transgen si intersexuale (LGBTI), adoptate la 24 junie 2013,

— avand in vedere Orientdrile UE privind promovarea si protectia libertdtii de religie sau de convingere, adoptate la
24 junie 2013,

— avand in vedere Orientdrile UE privind pedeapsa cu moartea, actualizate de Consiliu la 12 aprilie 2013, Orientdrile UE
privind libertatea de exprimare online si offline, adoptate de Consiliu la 12 mai 2014 si Orientdrile UE cu privire la
apdrdtorii drepturilor omului, adoptate de Consiliu la 14 iunie 2004,

— avand in vedere Orientdrile UE in domeniul drepturilor omului privind nediscriminarea in actiunea externd, adoptate de
Consiliu la 18 martie 2019,

— avand in vedere Orientdrile UE in domeniul drepturilor omului privind apa potabild sigurd si salubritatea, adoptate de
Consiliu la 17 junie 2019,

— avand in vedere Orientdrile din 2019 revizuite ale politicii UE fatd de tdrile terte in ceea ce priveste tortura si alte
tratamente sau pedepse crude, inumane sau degradante, adoptate de Consiliu la 16 septembrie 2019,
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— avand in vedere comunicarea Comisiei din 6 octombrie 2020, intitulatd ,Comunicarea din 2020 privind politica de
extindere a UE” (COM(2020)0660), precum si agenda geopoliticd a legislaturii parlamentare 2019-2024 a UE,

— avand in vedere raportul Comisiei Europene din iunie 2020, intitulat ,Recunoasterea juridicd a genului in UE: drumul
persoanelor transgen citre o egalitate deplind”,

— avand in vedere comunicarea comund a Comisiei din 25 noiembrie 2020, intitulatd ,Planul de actiune al UE pentru
egalitatea de gen (GAP) IIl — O agendi ambitioasd pentru egalitatea de gen si emanciparea femeilor in actiunile externe
ale UE” (JOIN(2020)0017), precum si Concluziile Presedintiei Consiliului din 16 decembrie 2020 privind GAP III,

— avand in vedere sondajul LGBTI II al Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene (FRA) din 14 mai
2020, intitulat ,A long way to go for LGBTI equality” (O cale lungd pand la realizarea egalititii pentru persoanele
LGBTI),

— avand in vedere Decizia Ombudsmanului European din 30 iulie 2020 privind rolul trimisului special al UE pentru
promovarea libertdtii religioase sau de convingeri in afara UE,

— avand in vedere rapoartele prezentate de trimisul special al UE pentru promovarea libertdtii religioase sau de convingeri
in afara UE si rapoartele Intergrupului pentru libertatea religioasd sau de convingeri si toleranta religioasd din cadrul
Parlamentului European,

— avand in vedere Raportul anual pe 2019 al UE privind drepturile omului si democratia in lume,
— avand in vedere Rezolutia sa din 13 septembrie 2017 referitoare la coruptie si drepturile omului in térile terte (1),

— avand in vedere Rezolutia sa din 3 iulie 2018 referitoare la incidlcarea drepturilor popoarelor indigene in lume, inclusiv
acapararea de terenuri (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 15 ianuarie 2019 referitoare la Orientdrile UE si mandatul trimisului special al UE
pentru promovarea libertdtii religioase sau de convingere in afara UE (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 15 ianuarie 2020 referitoare la drepturile omului si democratia in lume si politica
Uniunii Europene in aceastd privintd — raport anual pe 2018 (¥), si rezolutiile sale anterioare referitoare la rapoartele
anuale precedente,

— avand in vedere toate rezolutiile sale adoptate in 2019 privind incdlcarea drepturilor omului, a democratiei si a statului
de drept (cunoscute sub numele de rezolutii de urgentd) in conformitate cu articolul 144 din Regulamentul sdu de
procedura,

— avand in vedere Premiul Saharov pentru libertatea de gandire, decernat in 2019 lui Ilham Tohti, un aparitor al
drepturilor omului uigur, profesor de economie, sustinitor al drepturilor minoritatii uigure din China si detinut politic
in China,

— avand in vedere articolul 54 din Regulamentul siu de procedurd,
— avand in vedere avizul Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe (A9-0259/2020),

A. intrucat sdrbdtorirea in 2019 a celei de a 10-a aniversdri a Cartei drepturilor fundamentale a UE a reamintit Uniunii de
angajamentul sdu declarat si de obligatia previzutd in Tratat, care ii impun sd desfdsoare cu hotdrare actiuni de protejare,
promovare si respectare a drepturilor omului atat in interiorul, cat si in afara granitelor sale; intrucat, cu aceastd ocazie,
UE si-a reafirmat angajamentul de a rimane un actor influent pe scena mondiald si de a juca in continuare un rol de
lider in apdrarea democratiei si a drepturilor omului la nivel mondial;

JO C 337, 20.9.2018, p. 82.

JO C 118, 8.4.2020, p. 15.

JO C 411, 27.11.2020, p. 30.
Texte adoptate, P9_TA(2020)0007.
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B. intrucat egalitatea de gen este o valoare fundamentald a UE, iar dreptul la tratament egal si nediscriminare este un drept
fundamental consacrat in tratate si in CDF; intrucat perspectiva de gen ar trebui, prin urmare, introdusd si integratd ca
principiu orizontal in toate activitdtile si politicile UE;

C. intrucat crestinii sunt grupul religios cel mai persecutat din lume, reprezentand 80 % dintre toti credinciosii persecutati;
intrucat aceastd persecutie ia forme foarte diverse, de la discriminarea cotidiand in domeniul educatiei, al ocupdrii fortei
de munci si al vietii sociale, la limitarea tuturor formelor de exprimare, chiar si la atacuri fizice indreptate impotriva
comunitdtilor crestine, care se apropie de definitia internationald a genocidului adoptatd de ONU;

D. intruct in Declaratia de la Beijing si Platforma de actiune din 1995 evidentiazd de 25 de ani importanta egalititii in
drepturi si oportunitdti pentru femei, precum si a participarii lor egale la procesul decizional si la procesele democratice
pentru consolidarea democratiei;

E. intrucit numdrul scizut al femeilor implicate in dezvoltarea inteligentei artificiale (IA) creste riscul de partinire; intrucét
educatia stiintificd este importantd pentru a dispune de competente, 0 muncd decentd si locuri de muncid de viitor,
precum si pentru a elimina stereotipurile de gen conform cirora aceste domenii sunt automat masculine, astfel incat
femeile sd-si poatd exercita pe deplin drepturile omului;

F. intrucat pe tot parcursul sdrbatoririi celei de a 30-a aniversdri a Conventiei ONU cu privire la drepturile copilului (CDC)
in noiembrie 2019, UE a subliniat angajamentul sdu de a elabora o strategie cuprinzdtoare privind drepturile copilului si
drepturile parintesti si de a le plasa in centrul politicilor UE; intrucét Parlamentul a gdzduit o conferintd dedicatd acestei
teme la 20 noiembrie 2019, care a abordat o serie de aspecte, printre care provocdrile legate de protectia drepturilor
copilului intr-o lume digitald in continud schimbare, cu referire speciald la interzicerea accesului la pornografie infantild
si la combaterea hartuirii si a violentei, depdsirea obstacolelor din calea exercitirii depline a drepturilor copilului si
abordarea naturii schimbatoare a conflictelor armate si a impactului acestora asupra viitorului copiilor, inclusiv
a impactului acestor conflicte asupra dezvoltarii, educatiei si vietii lor ulterioare, ludnd in acelasi timp in considerare
declaratiile facute de copii in cadrul discutiei;

G. intrucit criza provocatd de pandemia de COVID-19 la nivel mondial, modurile in care statele au reactionat la aceasta,
adancirea inegalitdtilor si dificultitile cauzate de crizd, in special pentru grupurile cele mai vulnerabile si mai
marginalizate, precum si pentru femei, si impactul acesteia asupra relatiilor internationale, asupra ordinii internationale
bazate pe norme si asupra conflictelor constituie factori care au implicatii pe termen lung asupra tuturor aspectelor
legate de respectarea drepturilor omului;

H. intrucat, cu titlu de exemplu, criza provocatd de pandemie a determinat majoritatea tarilor sd adopte masuri de urgenta,
reducénd libertatea de a beneficia de numeroase drepturi ale omului, printre care se numard in primul rand libertatea de
miscare si libertatea de intrunire, sau si stabileascd noi mijloace de supraveghere pentru a preveni transmiterea virusului
COVID-19; intrucit aceste mdsuri au ridicat in mod legitim intrebdri privind necesitatea lor, legalitatea,
proportionalitatea, caracterul nediscriminatoriu, durata si implicatiile lor, in spiritul garantdrii libertdtilor fundamentale
pe termen scurt si lung; intrucat pandemia a fost insotitd, totodatd, si de alte tendinte negative care submineazi
democratia si restrang spatiul societatii civile in unele tari;

I. intrucét recesiunea mondiald cauzatd de pandemie poate determina guvernele sd acorde prioritate stimuldrii activitatii
economice si atragerii de investitii; subliniazd c acest lucru nu ar trebui si aiba loc in detrimentul ambitiilor lor in ceea
ce priveste obiectivele si standardele politice pentru alte domenii, cum ar fi protectia drepturilor omului, combaterea

J. intrucat intensificarea la nivel mondial a miscdrilor autoritare si populiste reprezintd o amenintare pentru valorile si
principiile pe care se intemeiazd Uniunea;

K. intrucat regimurile iliberale se indepdrteazd tot mai mult de calea democratiilor mature si de standardele democratice
occidentale, asumandu-si in mod sistematic pozitii care genereazd incilcdri continue si constiente ale drepturilor
omului; intrucat aceste regimuri iliberale restrang drepturile si libertatile fundamentale, crednd astfel o falsd aparentd de
legitimitate electorald prin desfisurarea de alegeri care nu pot fi considerate libere, corecte sau transparente;
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L. intrucat urgentele de mediu, inclusiv schimbdrile climatice si defrisarile, sunt rezultatul actiunilor umane si genereaza
incdlcdri ale drepturilor omului, ale cdror victime sunt nu numai persoanele direct afectate, ci si omenirea in ansamblu;
intrucat este important si se recunoascd legitura dintre drepturile omului §i protectia mediului; intruct asigurarea
accesului la apd este esentiald pentru prevenirea tensiunilor in anumite regiuni;

M. intrucit o mai mare coerentd intre politica internd i cea externd a UE, dar si intre politicile externe ale UE reprezintd
o conditie indispensabild pentru succesul si eficienta politicii UE in domeniul drepturilor omului; intrucat politicile care
sprijind drepturile omului, democratia, statul de drept si combaterea impunitdtii ar trebui integrate in toate celelalte
politici cu dimensiune externd ale UE, cum ar fi cele in materie de dezvoltare, migratie, securitate, combaterea
terorismului, drepturile femeii si egalitatea de gen, extindere si comert; intrucit o mai mare coerenta ar trebui si permita
UE sa reactioneze mai rapid in etapele timpurii ale incalcdrilor drepturilor omului si s fie un actor mai dinamic §i mai
credibil in domeniul drepturilor omului la nivel mondial;

N. intrucat respectarea pe deplin a drepturilor omului si a standardelor europene in randul tarilor partenere si vecine ale
UE, inclusiv in contextul gestiondrii crizei refugiatilor si al abordarii migratiei, constituie una dintre prioritatile-cheie ale
Uniunii Europene; intrucat situatia drepturilor omului in tdrile vecine, afectate de pandemia de COVID-19, creeazd
ingrijordri, aceste tdri trebuind sd ia masuri adecvate in aceastd privintd si si colaboreze cu societatea lor civild, care
include persoane cu opinii proeuropene si democratice;

O. intrucdt un numdr tot mai mare de tdri, in special din Asia, Orientul Mijlociu, Africa si America Latind, au impus
interdictii de cdldtorie pentru a-i impiedica pe aparitorii drepturilor omului s3 participe la evenimente internationale,

Drepturile omului si democratia: tendinte generale si principale provocdri

1. iaact de rdspunsurile la pandemia de COVID-19 ale acelor state care au situat drepturile la viatd si la sandtate ca prime
imperative; subliniaza cd, in acelasi timp, este esential sd se asigure cd oamenii au un nivel de trai adecvat; reaminteste cd
toate masurile adoptate ca rdspuns la pandemie trebuie sd aibd la bazd si sd respecte drepturile omului si principiile
nediscrimindrii si ar trebui, totodatd, si asigure realizarea de progrese in directia indeplinirii ODD;

2. subliniazd cd este necesar sd se asigure respectarea deplind a drepturilor omului si sustinerea principiului potrivit
cdruia drepturile omului sunt universale si inalienabile, indivizibile, interdependente si corelate si condamna orice incercare
de a le relativiza;

3. isi exprimd, cu toate acestea, profunda ingrijorare cu privire la declinul standardelor in materie de democratie si
drepturile omului si al capacitdtii de exercitare a libertdtilor fundamentale pe care criza l-a cauzat in unele tiri; este de
pdrere cd acest regres este in primul rand rezultatul autoritarismului in crestere, precum si al consecintelor economice si
sociale devastatoare ale crizei i al utilizdrii acestora ca pretext pentru manipularea institutiilor de stat si a calendarelor
electorale, pentru a suprima activitatile aparitorilor drepturilor omului, in special ale apdratorilor drepturilor minorititilor,
ale oponentilor politici, ale reprezentantilor mass-mediei sau ai societdtii civile si pentru a restrictiona libertdtile
fundamentale si drepturile omului, inclusiv drepturile persoanelor sau grupurilor expuse discrimindrii, cum ar fi
minorititile religioase sau constituite pe criteriul convingerii, precum si ale persoanelor LGBTI, in scopuri care nu au
legiturd cu pandemia; evidentiazd, in acest sens, proliferarea discursurilor de incitare la urd, care au la baza criterii precum
rasa, etnia, religia sau casta, amplificarea dezinformdrii, vizarea tot mai frecventd a grupurilor vulnerabile acuzate de
rispandirea virusului, intensificarea violentei domestice si de gen si adancirea inegalitatii de gen; isi exprimd ingrijorarea cu
privire la cazurile de discriminare in distribuirea ajutoarelor acordate in contextul pandemiei de COVID-19; respinge orice
refuz de acordare a ajutorului, indiferent de circumstantele invocate, inclusiv daca refuzul are la bazd motive religioase; in
acelasi timp, pune in evidentd, cu preocupare, utilizarea pe scard largd, cu incilcarea drepturilor omului, a tehnologiilor
digitale care vizeazd limitarea pandemiei prin localizarea cetdtenilor si extragerea datelor lor personale;

4. afirmi 3 statele trebuie si se abtind de la exploatarea pandemiei de COVID-19 pentru a consolida puterea autoritard,
pentru a slibi democratia si statul de drept sau pentru a incdlca drepturile omului; isi exprima profunda ingrijorare cu
privire la exacerbarea masurilor luate de regimurile autoritare, care vizeazd reprimarea dizidentilor si reducerea spatiului de
actiune al societdtii civile; subliniazd importanta societdtii civile, care este indispensabild pentru a pentru a formula un
raspuns flexibil, prompt si eficace la provocarea reprezentatd de regimurile care incalcd dreptul international, drepturile
omului si principiile democratice; este ingrijorat cd, adesea, masurile de urgentd legate de COVID-19 nu sunt insotite de
obligatii clare privind revocarea lor odatd cu incetarea crizei;
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5. reaminteste cd accesul universal la asistentd medicald este un drept al omului si sprijind orice progres in directia
asigurdrii unei acoperiri universale cu servicii de sdndtate, acest obiectiv fiind esential pentru dezvoltarea durabild; salutd
raspunsul global al Uniunii Europene la pandemia de COVID-19, bazat pe abordarea de tip Echipa Europa, care se axeazd pe
exprimarea solidaritdtii si acordarea de asistentd concretd partenerilor, in special tirilor celor mai vulnerabile si mai afectate;

6. ia act cu ingrijorare de deficientele sistemelor de sindtate din multe tdri, care submineazd dreptul cetitenilor la
sandtate fizicd si mentald i la tratamente adecvate, precum si de deficientele actiunilor preventive pentru evitarea
contamindrii, ale masurilor sanitare si legate de aprovizionarea cu apd, de informare si nediscriminare in ceea ce priveste
accesul si exercitarea drepturilor; salutd declaratia Comisiei, in care se afirmi cd vaccinurile impotriva COVID-19 ar trebui
sd fie puse la dispozitie la scard mondiald si se garanteaza faptul cd UE va depune toate eforturile in acest sens;

7.  reaminteste cd, in contextul pandemiei de COVID-19, statele trebuie si se asigure cd raspunsurile lor includ
o abordare sensibild la dimensiunea de gen si intersectionald, pentru a garanta dreptul tuturor femeilor si fetelor de a trdi
fard discriminare si violentd si de a avea acces la serviciile medicale esentiale de sdndtate sexuald si reproductiva de care au
nevoie;

8.  reaminteste c¢i pandemia a condus, de asemenea, la diminuarea eforturilor de monitorizare si documentare
a incilcdrilor drepturilor omului la nivel mondial; sprijind eforturile internationale de evaluare a diverselor raspunsuri
nationale la pandemie in ceea ce priveste restrangerea libertatilor politice, sociale si economice i de construire a unui cadru
comun bazat pe drepturile omului, care sd devind o referintd pentru rdspunsurile viitoare la crize sanitare; salutd, in acest
context, crearea de cdtre Comisia Europeand si Institutul International pentru Democratie si Asistentd Electorald
(International IDEA) a Observatorului global;

9.  condamni cu fermitate numeroasele cazuri de discriminare, intolerantd, persecutie si asasinat legate de rasd, etnie,
nationalitate, clasd sociald, dizabilitate, castd, religie, convingeri, limba, varstd, sex, orientare sexuald, identitate de gen,
exprimare de gen si caracteristici sexuale, care continud s apard in multe tari si societdti; isi exprimd regretul cu privire la
vizarea persoanelor sau a comunitdtilor cu declaratii si actiuni intolerante si de incitare la urd; considerd ci prevalenta
rasismului, a antisemitismului §i a xenofobiei in multe tiri este inacceptabild; insistd asupra necesitdtii ca guvernele din
intreaga lume s3 condamne in mod clar rasismul si discriminarea i si adopte o abordare de tolerantd zero fatd de acestea;

10.  subliniazd amenintarea grava si din ce in ce mai mare la adresa drepturilor omului pe care o implicd schimbarile
climatice, distrugerea mediului si pierderea biodiversitdtii prin privarea persoanelor de dreptul fundamental la viatd, in
special din cauza unui nivel mai ridicat al foametei la nivel mondial, a inegalitatilor economice si sociale, a restrictiilor
privind accesul la apd si a deceselor suplimentare cauzate de malnutritie si de rdspandirea crescutd a bolilor; releva faptul cd
schimbdrile climatice submineazd si exercitarea altor drepturi ale omului, printre care dreptul de acces la securitate
alimentard, la surse sigure de apd potabild si la salubritate, la asistentd medicald, la locuinte adecvate, dreptul la
autodeterminare, la munci si la dezvoltare; atrage atentia, de asemenea, asupra riscurilor pe care le prezintd schimbarile
climatice pentru pace si securitate, intrucdt insecuritatea alimentard si deficitul de apa pot duce la concurentd in privinta
accesului la resursele naturale si apoi la instabilitate si conflicte in interiorul statelor si intre acestea; atrage in mod special
atentia asupra legaturii dintre aceastd exploatare a resurselor naturale si finantarea conflictelor, a rizboaielor si a actelor de
violentd, in mod direct sau indirect, inclusiv de citre anumiti actori din sectorul privat; subliniazd faptul ci tarile cel mai
putin dezvoltate sunt cele mai vulnerabile la schimbarile climatice, deoarece ele trebuie sa reziste la efectele devastatoare ale
acestora, cu toate cd tdrile cel mai putin dezvoltate genereazd mai putine gaze cu efect de serd decat tarile bogate, in cazul
cdrora existd o probabilitate mai mici si fie afectate de schimbdrile climatice;

11.  afirmd ci promovarea si protectia drepturilor omului si actiunile in domeniul climei si al mediului sunt
interconectate, deoarece, in special, dreptul international al drepturilor omului oferd acces la cii de atac si mijloace juridice
cu scopul de a remedia daunele cauzate de schimbdrile climatice, de a pune in aplicare mdsuri de combatere a schimbdrilor
climatice si de a trage la raspundere statele, intreprinderile si persoanele pentru raspunsul lor la schimbadrile climatice si
pentru actiunile care contribuie la accentuarea degradirii mediului;

12, subliniazi ci biodiversitatea si drepturile omului sunt interconectate si interdependente si reaminteste obligatiile care
le revin statelor in ceea ce priveste drepturile omului si care presupun protejarea biodiversititii de care depind aceste
drepturi, inclusiv prin crearea conditiilor necesare pentru participarea cetitenilor la adoptarea deciziilor cu impact asupra
biodiversitatii si prin asigurarea accesului la cdi de atac eficiente in cazul declinului si al degradarii biodiversitatii; isi exprimd
sprijinul pentru eforturile internationale la nivel normativ care incep si se concretizeze si care vizeazd infractiunile
impotriva mediului; incurajeazd, in acest sens, UE si statele membre sd promoveze recunoasterea ecocidului ca infractiune la
nivel international, in temeiul Statutului de la Roma al Curtii Penale Internationale (CPI);
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13.  subliniazd cd este necesar sd se acorde o atentie deosebitd ajutoarelor destinate persoanelor strimutate din motive
legate de mediu si climd; considerd cd este important sd existe o cooperare la nivel international pentru a defini, la nivelul
Organizatiei Natiunilor Unite, conceptul de ,persoane strimutate din motive de mediu”, cu scopul de a institui un cadru
juridic international si de a adopta o abordare comund pentru protectia persoanelor care sunt fortate sd isi pardseasci locul
de resedintd; recunoaste cd consecintele schimbdrilor climatice asupra mediului pot exacerba fenomenul strimutarilor
fortate si insistd, prin urmare, asupra necesitatii de a pune in aplicare rapid politici menite s reducd impactul schimbdrilor
climatice, in conformitate cu Acordul de la Paris;

14.  1isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la despaduriri, la mineritul ilegal si la productia de droguri ilicite, in
special in Amazonia in 2019, avand in vedere cd padurile contribuie la atenuarea schimbdrilor climatice prin absorbtia si
stocarea dioxidului de carbon; subliniazd cd popoarele indigene au fost adesea primele victime ale defrisdrilor, ceea ce pune
in pericol drepturile acestora la terenuri, printre alte drepturi, si accesul la resurse vitale; evidentiazd, in acest context,
dreptul acestor populatii de a-si determina si stabili prioritatile si strategiile de autodezvoltare si de utilizare a terenurilor,
teritoriilor si altor resurse care le apartin; subliniazd ci impunitatea pentru incilcarea drepturilor popoarelor indigene
favorizeaza defrigarile si considerd, prin urmare, cd tragerea la rispundere pentru aceste incilcdri este esentiald; constatd cd
exploatarea ilegald a resurselor naturale poate avea efecte negative grave asupra drepturilor sociale, economice, culturale,
civile si politice ale comunititilor locale, inclusiv asupra dreptului fundamental al popoarelor la autodeterminare si asupra
principiului suveranitdtii permanente asupra resurselor lor naturale;

15.  salutd aspiratiile crescande si mobilizarea cetdtenilor, in special a generatiilor mai tinere, pentru schimbari politice si
societale favorabile respectdrii drepturilor omului, guvernantei democratice, egalitdtii si justitiei sociale, politici climatice
mai ambitioase si 0 mai bund protectie a mediului; subliniaza aparitia, in 2019, a unor miscdri de protest masive in fiecare
regiune din lume, reflectind aceste aspiratii, solicitdind schimbdri in ordinea institutionald si economici a societitilor si
initierea unor actiuni pentru combaterea schimbdrilor climatice §i sprijinind dezvoltarea unei societdti globale mai
echitabile; condamna faptul 3, in multe tdri, se refuzd populatiei dreptul de a demonstra pasnic, prin masuri juridice,
administrative si de altd naturd, cum ar fi reprimarea manifestatiilor prin recurgerea la fortd, la hirtuire si la detentia
arbitrard; subliniazd cd, in 2019, sute de demonstranti pasnici au fost arestati, dintre care multi au fost supusi unor rele
tratamente si detentii arbitrare si au trebuit sd pliteascd amenzi mari in procese in care nu era garantatd respectarea unor
standarde procedurale minime; subliniazd importanta mentinerii caracterului pasnic al actiunilor de protest si isi exprima
ingrijorarea privind conduita unor grupdri marginale, care au profitat de ocazia oferitd de demonstratii si de miscarile
sociale pentru a desfdsura astfel de actiuni intr-un mod violent, care implicd perturbarea vietii de zi cu zi; invitd guvernele si
nu recurgd la fortd disproportionatd impotriva protestatarilor pagnici si s tragd la rispundere toti autorii actelor de acest

tip;

16.  considerd cd sunt esentiale raspunsurile politice la cererile legitime ale societatilor, ale familiilor si ale persoanelor
care se bazeazd pe un dialog incluziv, de naturd si conducid la schimbdri pozitive; condamnd, pe de altd parte, reprimarea
miscdrilor pasnice, in special prin utilizarea excesiva a fortei de citre agentii de securitate, la care au recurs anumite guverne
impotriva propriei populatii, pentru a indbusi vocile opozante si critice;

17.  subliniazd cd asasinatele, atacurile fizice si defdimatoare, precum si incarcerarea, amenintarile cu moartea, hartuirea,
intimidarea si restrictionarea libertdtii de exprimare continud si fie utilizate in mod sistematic in lume impotriva
apdrdtorilor drepturilor omului, inclusiv a aparitorilor drepturilor femeilor, a aparatorilor minoritatilor religioase sau
constituite pe criteriul convingerii, a comunitdtilor locale, a grupurilor indigene, a aparitorilor drepturilor funciare si de
mediu, a organizatiilor neguvernamentale (ONG-urilor) si a activistilor societdtii civile, a avertizorilor si a jurnalistilor;
remarcd faptul cd aparitorii drepturilor femeilor se confruntd cu amenintdri specifice genului;

18.  este profund ingrijorat de utilizarea, de cdtre anumite {dri, a unei legislatii represive in materie de securitate
ciberneticd si de combatere a terorismului, pentru a reprima apardtorii drepturilor omului; subliniazd existenta unor
tendinte politice in directia intensificarii nationalismului si a utilizdrii necorespunzitoare a religiei in scopuri politice, care
conduc la intolerant3;

19.  subliniazd ci este de datoria institutiilor UE s sprijine in mod activ organizatiile si persoanele angajate in apararea
democratiei §i a drepturilor omului; solicitd si se facd dreptate si si se asume responsabilitatea pentru toate atacurile
impotriva apdratorilor drepturilor omului; solicitd UE sd sprijine si sd-i protejeze pe apdritorii drepturilor omului, in toatd
diversitatea lor; subliniazd, in acest sens, importanta actiunii Parlamentului pentru ca acestia sd-si facd auzitd vocea si pentru
a face presiuni asupra autoritdtilor din tdrile terte si-i elibereze imediat si neconditionat pe apardtorii drepturilor omului
detinuti ca urmare a activismului lor; sprijind activitatea asociatiilor politice europene de consolidare a proceselor
democratice si de promovare a unei noi generatii de lideri politici in intreaga lume;
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20.  este profund ingrijorat de persistenta flagelului rizboaiclor si a conflictelor militare, precum si a ocupatiei sau
anexdrii prelungite de teritorii, care duc la incdlcdri grave ale dreptului international umanitar si ale drepturilor omului, in
special a genocidului, a crimelor in masd, a strimutdrilor fortate ale populatiilor civile, inclusiv ale minorititilor religioase, si
a recurgerii la violentd sexuald, in special impotriva femeilor si copiilor; condamnd cu fermitate angajarea unor puteri
dictatoriale sau autoritare in rizboaie ,indirecte” si subliniaza ci solutiile politice negociate reprezintd o conditie prealabild
pentru o pace sustenabild; isi exprima profunda ingrijorare cu privire la intensificarea tensiunilor politice internationale,
precum si in anumite regiuni ale lumii, cu privire la intensificarea activititii grupdrilor armate nestatale si a organizatiilor
teroriste si la dezvoltarea violentei comunale;

21.  deplange faptul cd, desi ONU a marcat in 2020 saptezeci si cinci de ani de existentd, o serie de guverne inspirate de
atitudini orientate spre interior au luat masuri de combatere a multilateralismului §i a eforturilor de cooperare
internationald in favoarea pdcii, a solutiondrii conflictelor si a protectiei drepturilor omului, care au la bazd obiectivele si
principiile DUDO, ale dreptului international, ale Cartei ONU si ale Actului final de la Helsinki; criticd neasumarea de citre
tarile democratice a unei pozitii comune de lider la nivel international, pentru a rispunde in mod consecvent unor incilcri
grave ale dreptului international al drepturilor omului i a-si uni fortele cu scopul de a promova drepturile omului si
democratia §i pentru a sustine sistemele internationale bazate pe norme si indeamnd, in acest context, UE i statele membre
sd remedieze acest vid de coordonare;

22, regretd situatia dificili a migrantilor si a refugiatilor din intreaga lume, in special a femeilor, a copiilor si
a persoanelor cu dizabilitdti si cu boli cronice care au fost strdmutate, a persoanelor cu orientdri sexuale diverse,
a persoanelor care apartin unor minoritdti etnice, religioase si constituite pe criteriul convingerii supuse persecutiilor, care
se numdrd printre cei mai vulnerabili; ia act de faptul ¢ numarul migrantilor internationali in 2019 este estimat la aproape
272 de milioane (%), ceea ce reprezintd 3,5% din populatia mondiald, iar peste 20 de milioane dintre acestia erau
refugiati (%), si ¢ in ultimii doi ani au avut loc evenimente de strimutare si de migratie pe scard largd; ia act de cregterea, in
2019, a numdrului de solicitanti de azil care solicitd protectie internationald in statele membre ale UE-27 (), ca urmare
a practicilor represive si a incalcdrilor drepturilor omului comise, printre altele, de dictaturile care detin in mod ilegal putere
politicd; denuntd masurile politice care submineaza drepturile omului in cazul migrantilor si al refugiatilor si pun in pericol
siguranta si vietile acestora; denuntd cu fermitate cazurile de discriminare, intolerantd, persecutie si ucidere legate statutul de
migrant sau de refugiat; condamnd tendinta negativi in ceea ce priveste hirtuirea si incriminarea muncii celor care apard
drepturile fundamentale ale migrantilor si refugiatilor si le oferd asistentd;

23, salutd faptul ci eforturile de promovare a drepturilor femeilor si fetelor au dobandit o importantd mai mare la nivel
mondial; constatd, totusi, ¢ nicio tard din lume nu a realizat inci egalitatea de gen;

24.  subliniazd persistenta fenomenului larg rdspandit al violentei bazate pe gen, inclusiv a feminicidului si a discriminarii
in fiecare regiune a lumii, inclusiv in UE, care decurge din inegalititile de gen, din norme de gen si dinamici de putere
inegale, din practici culturale precum discriminarea bazatd pe caste sau din sistemele juridice discriminatorii existente de
mult timp, precum si din actiuni de propagandd si dezinformare care submineazd drepturile femeilor; condamna
exploatarea femeilor prin intermediul traficului de fiinte umane si prin toate formele de violentd de gen, inclusiv violenta
sexuald, fizica si psihologicd, care se numard printre cele mai rdspandite si sistematice incalcdri ale drepturilor omului;

25.  subliniazd, in plus, utilizarea violentei sexuale impotriva femeilor din cauza opiniilor, religiei, orientarii filosofice sau
sexuale sau a activismului acestora in apdrarea drepturilor omului; subliniazd ci femeile si fetele care apartin minoritatilor
etnice, religioase si celor constituite pe criteriul convingerii sunt afectate de o dubld vulnerabilitate, fiind expuse violentei
specifice genului §i discrimindrii; reaminteste cd violenta impotriva femeilor lesbiene si bisexuale sub forma ,violului
corectiv” rimane o problema sistemicd in unele tiri, din cauza stigmatului social si a sistemelor juridice discriminatorii;

26.  condamnd actualul regres in ceea ce priveste egalitatea de gen si drepturile femeilor, inclusiv toate tentativele de
a anula beneficiile §i protectiile existente in materie de sdnitate sexuald si reproductivi si drepturi aferente (SRHR), precum
si actele legislative, politicile si practicile care continud sa refuze acordarea acestor drepturi sau si le restrangd in multe tari
din lume; condamnd, in acest sens, refuzarea accesului la educatie sexuald cuprinzitoare, de inaltd calitate si accesibild ca
pret, la servicii de planificare familiald, contraceptive moderne, servicii sigure si legale de avort si asistentd medicald
maternald, precum si abuzurile si cazurile de maltratare a femeilor in centrele de asistentd medicald maternald, prenatald si

Q) World Migration Report 2020 — International Organisation for Migration (Raportul din 2020 privind migratia la nivel mondial,
Organizatia Internationald pentru Migratie) (https:/[publications.iom.int/system/files/pdf/wmr_2020.pdf).

Conform datelor publicate de UNHCR (https://www.unhcr.org[refugee-statistics/download ?url=fd4]).

Statistici privind azilul — Eurostat (https://ec.curopa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Asylum_statistics).
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postnatald si practicile coercitive in domeniul sinatdtii sexuale si reproductive, care nu respectd consimtdmantul exprimat
liber si in cunostintd de cauzd al femeilor; subliniazd nevoia de a proteja parintii aflati in situatii vulnerabile, in special
parintii singuri si cei cu multi copii, pentru a le permite sd evite riscul siriciei si al excluziunii sociale; evidentiazd nevoia de
a crea un mediu social si economic si conditii care si le permitd parintilor si isi continue dezvoltarea profesional;

27.  subliniazd necesitatea de a proteja mamele aflate in situatii vulnerabile, in special mamele singure, pentru a preveni
sdrdcia §i excluziunea sociald; evidentiazd necesitatea de a crea un mediu social si economic si conditii care si permitd
mamelor sd isi continue dezvoltarea profesional;

28.  condamnd, de asemenea, practicile guvernelor de la nivel mondial care se opun sau sprijind represaliile impotriva
solicitdrilor de drepturi egale ale femeilor; subliniaza rolul important pe care il joacd femeile prin activismul lor in miscarile
politice si sociale si deplange pretul greu pe care l-au plitit prin faptul cd au fost victime ale violentelor cauzate de
represiune brutald si rizboaie, precum si ale exploatdrii sexuale in timpul conflictelor armate;

29.  isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la continuarea incélcarilor grave ale drepturilor omului comise la nivel
mondial impotriva copiilor in 2019, anul celei de a 30-a aniversdri a CDC, si anume munca copiilor, cdsitoriile timpurii i
fortate, traficul de copii si exploatarea acestora, incorporarea sau inrolarea copiilor in grupuri armate, folosirea
copiilor-soldati in conflictele armate, abuzurile sexuale comise impotriva copiilor si prostitutia acestora, separarea familiilor
si detentia copiilor, inclusiv din motive legate de imigratie, precum si cu privire la provocirile cu care se confrunti fetele, in
special la cele asociate cu violenta sexuald si de gen, sarcinile premature, infectarea cu HIV si abandonul scolar; considerd
regretabil cd, in contextul pandemiei, numerosi copii si tineri au fost nevoiti si intre in cdmpul muncii pentru a-si acoperi
nevoile de bazi si pentru a-si ajuta familiile si, drept urmare, au abandonat scoala; subliniazd ci aceastd evolutie nedoritd
reprezintd un regres in ceea ce priveste scolarizarea copiilor;

30. condamni si regretd profund atacurile teroriste si bombardamentele comise in prima jumdtate a anului 2019, care
au avut drept tintd credinciosi si locurile de cult ale acestora, care ar trebui sd fie conservate i protejate; este alarmat de
faptul cd aceste acte ingrozitoare au coincis cu campanii de incitare la urd orchestrate de anumiti lideri politici §i grupuri
teroriste, care au ca scop negarea sau limitarea dreptului la libertatea de gandire, de constiintd, de religie sau de convingere;
indeamnd statele si promoveze libertatea de gandire, de constiintd, de religie sau de convingere si sd protejeze minoritatile
religioase si constituite pe criteriul convingerii care sunt vulnerabile, actionand prompt impotriva celor care comit acte de
violentd sau de incitare la urg;

Plasarea promovdrii si protectiei democratiei si a drepturilor omului in centrul politicii externe a UE

31.  reaminteste ci Uniunea se intemeiazd pe valorile respectdrii demnititii umane, libertitii, democratiei, egalitatii,
solidaritatii, statului de drept, precum si pe respectarea drepturilor omului, astfel cum se prevede la articolul 2 din TUE;
subliniazd cd promovarea acestor valori pe plan extern, promovarea democratiei, a statului de drept, a universalittii si
indivizibilitatii drepturilor omului si respectarea principiilor Cartei ONU si a dreptului international se afld in centrul
politicii externe si de securitate comune a UE, in conformitate cu articolul 21 din TUE si cu interesul strategic al Uniunii, si
ar trebui sd se reflecte, intr-un mod eficace si coerent, in toate domeniile relatiilor Uniunii cu tdrile din afara UE;

32, subliniazd importanta eforturilor Serviciului European de Actiune Externd (SEAE) si ale Comisiei de a-si exprima
opozitia si de a adopta un rdspuns ferm si vizibil fatd de incilcdrile drepturilor omului, indiferent unde au loc acestea,
inclusiv in tdrile cu care existd parteneriate strinse, si de a consolida in permanentd constientizarea si cunoasterea de citre
functionarii UE si ai statelor membre ale acesteia a aspectelor relevante in ceea ce priveste drepturile omului si egalitatea de
gen; reaminteste cd implicarea efectivd a societdtii civile si dialogul consistent cu aceasta reprezintd piatra de temelie pentru
o politicd de succes in materie de drepturi ale omului; invitd toate delegatiile UE si respectivele lor puncte de contact pentru
drepturile omului si isi onoreze in mod consecvent obligatia de a se intalni cu aparatorii drepturilor omului, inclusiv cu
apdrdtorii drepturilor femeilor si cu membri ai societdtii civile, de a-i vizita pe activistii, pe membrii disidentei democratice
si pe apdratorii drepturilor omului detinuti, de a le monitoriza procesele si de a pleda pentru protectia lor la fata locului;
invitd, de asemenea, delegatiile UE sd faciliteze astfel de actiuni atunci cand ele presupun implicarea deputatilor in
Parlamentul European aflati in vizitd in cadrul misiunilor oficiale ale Parlamentului European; subliniaza ci este important
sd se abordeze nu doar consecintele, ci si cauzele profunde ale incilcirilor drepturilor omului;
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Activitatea UE la nivel multilateral

33.  indeamnd UE si statele membre sd elaboreze o strategie explicitd de contracarare a reactiilor tot mai pronuntate ale
diferitelor state de retragere din cadrul international privind protejarea drepturilor omului si de opozitie fatd de acesta, in
conformitate cu angajamentele de multilateralism asumate in Planul de actiune privind drepturile omului si democratia,
precum si de combatere a tentativelor de la nivel international de subminare a conceptului de drepturi ale omului consacrat
in DUDO; subliniazd punctul siu de vedere, potrivit ciruia dreptul international al drepturilor omului si promisiunea de
realizare a ODD pand in 2030 ar trebui si riménd piloni esentiali; recomandd ca UE sid isi continue eforturile prin
implicarea tarilor si a pdrtilor interesate care pot sau nu si impartdseascd aceleasi valori ca UE, pentru a mentine sau
a dezvolta standarde internationale in domeniul drepturilor omului, in conformitate cu articolul 21 din TUE;

34.  solicitd statelor membre sd sporeascd eficacitatea politicii externe si de securitate a UE prin utilizarea regulii votului
cu majoritate calificatd in Consiliu, in special cu privire la chestiunile care tin de drepturile omului si, cu precddere, dacd
acestea intrd in domeniul de aplicare al Planului de actiune al UE privind drepturile omului si democratia si, totodatd, in
scopul adoptdrii de sanctiuni; invitd statele membre sd se exprime cu o singurd voce puternicd a UE in cadrul forumurilor
multilaterale si sd actioneze la unison atunci cand se confruntd cu crize care pot pune in pericol valorile de baz si interesele
Uniunii Europene, deoarece acesta este singurul mod in care Uniunea poate juca un rol de lider pe scena internationald si isi
poate utiliza influenta pentru a aduce schimbdri pozitive i rdspunsuri mai coordonate la provocirile globale, in primul
rand la cele legate de promovarea si protectia drepturilor omului, precum si la cele legate de mediu si de schimbarile
climatice;

35.  reitereazd faptul cd UE va fi recunoscutd, credibild si eficace pe scena mondiald doar dacd valorile sale de bazi, in
special cele legate de respectarea libertdtii, a democratiei, a drepturilor omului, a statului de drept si a egalitatii sunt credibile
pe plan extern, iar acest lucru va fi posibil numai dacd UE asigurd coerenta internd si externd a politicilor sale cu privire la
aceste chestiuni; invitd UE i statele sale membre si conducd prin puterea exemplului si sd respecte cu strictete drepturile
omului, si dea dovadd de consecventd in respectarea si apararea valorilor lor §i sd asigure un mediu propice pentru
societatea civild;

36.  regretd faptul cd regimurile autoritare au abuzat de institutiile multilaterale, cdutand sd neutralizeze capacitatea
institutiilor §i a mecanismelor multilaterale de aparare a drepturilor omului de a trage la rdspundere statele pentru incalcari
ale drepturilor omului; invitd UE si statele sale membre sd colaboreze cu aliati democratici care impdrtdsesc o viziune
similard pentru a sprijini o reformd a institutiilor multilaterale, astfel incat acestea sd devind mai reziliente la influenta
negativd a regimurilor autoritare; regretd, de asemenea, faptul cd functia de membru al Consiliul pentru Drepturile Omului
al ONU (CDO) este exercitatd adesea de tiri cu antecedente dovedite de incilcare gravd a drepturilor omului si solicitd
statelor membre ale UE si fie extrem de prudente in ceea ce priveste strategiile lor de votare si sd evite sprijinirea unor tari
care candideazd la statutul de membri ai CDO si care incalcd in mod clar drepturile omului;

37.  considerd cd dialogurile privind drepturile omului cu tari din afara UE pot constitui un instrument util pentru
implicarea bilaterald in promovarea si protejarea drepturilor omului, cu conditia ca acestea sa fie orientate citre rezultate si
sd fie supuse periodic unei revizuiri; reaminteste ci orientdrile UE referitoare la dialogurile privind drepturile omului prevad
o serie de criterii pentru deschiderea unui astfel de dialog, care vizeaza inclusiv ,dorinta guvernului de a imbunatati situatia,
angajamentul guvernului de a respecta conventiile internationale in domeniul drepturilor omului, vointa guvernului de
a coopera cu procedurile si mecanismele privind drepturile omului ale Organizatiei Natiunilor Unite, precum si atitudinea
guvernului fatd de societatea civila”; solicitd SEAE sd efectueze o evaluare periodici a fiecdrui dialog, astfel cum se prevede in
orientdrile UE; insistd asupra faptului cd este important si fie analizate cazuri individuale in contextul dialogurilor privind
drepturile omului i sd se garanteze monitorizarea adecvatd si transparenta acestor cazuri;

Reprezentantul Special al UE pentru drepturile omului

38.  salutd numirea lui Eamon Gilmore in calitate de Reprezentant Special al UE pentru drepturile omului (RSUE) la
28 februarie 2019; reitereaza faptul cd numirea RSUE ar trebui sa facd obiectul unei audieri prealabile in fata Parlamentului;
incurajeazd RSUE sd continue eforturile diplomatice, astfel incit si sporeascd eficacitatea politicii UE in domeniul
drepturilor omului, sd consolideze aliantele internationale pentru promovarea agendei privind drepturile omului §i sd
convingd interlocutorii din intreaga lume si adopte si s pund in aplicare politici care si se conformeze celor mai inalte
standarde in ceea ce priveste democratia, drepturile omului, statul de drept si buna guvernantd, precum si dreptul
international si normele internationale, in special dreptul umanitar international si justitia penald international;
recomandd, de asemenea, ca RSUE sd isi dubleze eforturile pentru a asigura coerenta internd a abordarii UE in definirea si
punerea in aplicare a politicii externe a UE in domeniul drepturilor omului; insistd ca rapoartele periodice ale RSUE adresate
Consiliului sd fie, de asemenea, comunicate Parlamentului; indeamnd UE sd consolideze vizibilitatea RSUE, precum si
transparenta in activitdtile si misiunile sale, inclusiv prin utilizarea unei sectiuni a site-ului SEAE dedicate acestui scop,
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pentru a-i conferi acestei pozitii un caracter permanent, resurse adecvate si capacitatea de a vorbi in public pentru a raporta
cu privire la rezultatele vizitelor in tarile terte si pentru a comunica pozitiile UE in materie de drepturi ale omului, ca parte
a unei reforme generale a pozitiei RSUE;

Acorduri internationale

39.  isi reitereazd solicitarea ca clauzele privind drepturile omului sd fie incluse in mod sistematic in toate acordurile
internationale incheiate intre UE si tdrile terte, in special in cele comerciale si de asociere, si ca acestea sd fie puse in aplicare
si monitorizate in mod corespunzitor, inclusiv prin criterii de referintd mdsurabile si evaludri periodice ale impactului, cu
implicarea Parlamentului si a societatii civile; subliniazd cd aceste clauze ar trebui sd prevadd mecanisme care sd asigure
aplicarea lor eficace, precum si proceduri care si stabileascd consecinte clare si credibile ca urmare a incalcdrii acordurilor,
inclusiv suspendarea sau, in ultimd instantd, retragerea UE din acordurile respective; solicitd o coordonare si o comunicare
mai bune intre actorii specializati care sunt responsabili pentru domenii relevante de politicd precum comertul si drepturile
omului, pentru o integrare mai eficientd a aspectelor referitoare la drepturile omului in politica comerciald si in cea de
investitii; solicitd instituirea unor mecanisme independente de monitorizare a drepturilor omului in ceea ce priveste
comertul si acordurile privind investitiile straine, precum §i un mecanism independent de depunere a plangerilor, care si le
ofere cetdtenilor si partilor interesate de la nivel local afectate cdi efective de atac;

40.  subliniazi cd promovarea si apdrarea democratiei si a drepturilor omului in tdrile terte pot fi asigurate in mod eficace
prin utilizarea conditionalititii in stimulentele economice si politice ale UE, cum ar fi accesul la finantare din partea Uniunii,
acordarea sistemului generalizat de preferinte (SGP) si a altor facilitdti tarifare §i acordarea scutirii de vize Schengen in UE;
reaminteste, in acest context, cd, in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1806, Comisia ar trebui sd monitorizeze, de
asemenea, situatia drepturilor omului din tarile terte care beneficiazd de scutirea de vize si sd transmitd rapoarte periodice
Parlamentului in aceastd privintd si cd ar trebui sd suspende scutirea de vize in cazul constatdrii unor incdlcari in tara
respectivd;

Instrumentul de vecindtate, cooperare pentru dezvoltare i cooperare internationald

41.  solicitd implementarea unui buget adecvat pentru activititi si sprijin pentru promovarea si protejarea democratiei si
a drepturilor omului in cadrul Instrumentului de vecindtate, cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald
(IVCDCI), pentru a corespunde nivelului de angajament si ambitie al Uniunii;

42.  invitd Comisia si monitorizeze si si includi in raportul sdu anual privind realizarea obiectivelor IVCDCI un capitol
cu privire la respectarea drepturilor omului si respectarea articolului 8 referitor la principiile generale ale instrumentului de
citre tdrile partenere care beneficiazd de finantare prin intermediul instrumentului; invitd Comisia sd propund mdsuri
adecvate, inclusiv suspendarea finantarii UE acordate actorilor statali i redirectionarea ajutorului citre societatea civild, in
caz de incdlcare grava a drepturilor omului sau a principiilor IVCDCI de citre beneficiarii acestuia; solicitd o transparentd
mai mare a dispozitiilor legate de drepturile omului in acordurile de finantare si o clarificare a mecanismului si a criteriilor
de suspendare a acestor acorduri in cazul unei incilcdri a drepturilor omului, a principiilor democratice si a statului de drept
si in cazuri grave de coruptie; solicitd Comisiei s se abtind cu strictete de la utilizarea sprijinului bugetar acordat guvernelor
tdrilor terte ca modalitate operationald in tdri in care se inregistreazd pe scard largd incalcdri ale drepturilor omului si
reprimarea apdratorilor drepturilor omului;

43.  solicitd ca UE sd acorde o atentie deosebitd evaludrii si prevenirii oricdror incilcdri legate de politicile, proiectele si
finantdrile proprii ale Uniunii in tdri terte, inclusiv prin instituirea unui mecanism de tratare a plangerilor pentru persoanele
sau grupurile ale cdror drepturi ar fi putut fi inclcate de activitdtile UE in tdrile in cauzs;

44, salutd asistenta deosebit de pretioasi acordati organizatiilor societdtii civile din intreaga lume in cadrul
Instrumentului european pentru democratie si drepturile omului, care a constituit instrumentul emblematic al Uniunii
Europene pentru punerea in aplicare a politicii sale externe in domeniul drepturilor omului; solicitd si se consolideze in
continuare finantarea destinatd societdtii civile si drepturilor omului in cadrul instrumentului global care ii va succeda;

45.  invitd Comisia si stabileascd, in cooperare cu SEAE, un cadru pentru raportarea anuald de citre Banca Europeand de
Investitii (BEI) cu privire la operatiunile sale din afara UE in ceea ce priveste respectarea principiilor generale care orienteazi
actiunea externd a Uniunii, astfel cum se mentioneaza la articolul 21 din TUE, in Cadrul strategic al UE si in Planul de
actiune privind drepturile omului; indeamnd Comisia sd se asigure cd proiectele sprijinite de BEI sunt in conformitate cu
politica si angajamentele UE in domeniul drepturilor omului si cd existd mecanisme privind responsabilitatea prin care
persoanele pot denunta incdlcdri legate de activitdtile BEL solicitd BEI si isi dezvolte in continuare politica privind
standardele sociale citre o politicd pentru drepturile omului in domeniul bancar; solicitd includerea, in evaludrile sale de
proiecte, a unor criterii de referintd in ceea ce priveste drepturile omului;
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Planul de actiune al UE privind drepturile omului si democratia

46.  salutd adoptarea Planului de actiune al UE privind drepturile omului si democratia pentru perioada 2020-2024; isi
exprimd dezamagirea cu privire la faptul cd SEAE nu a acordat atentia cuvenitd ofertei Parlamentului si Subcomisiei sale
pentru drepturile omului de a contribui activ la pregdtirea acestuia, intr-un spirit de bund cooperare interinstitutionald;

47.  invitd SEAE si Comisia sd organizeze consultdri periodice cu societatea civild si sd se angajeze intr-un dialog
structurat si regulat cu organele competente ale Parlamentului cu privire la punerea in aplicare a noului plan de actiune,
pentru a permite Parlamentului sd joace un rol in activititile aferente planului de actiune, in special prin diplomatie
parlamentard, si sd isi indeplineascd in mod eficient rolul de control; recomanda stabilirea unui set de criterii de referinta si
a unor indicatori de progres pentru a monitoriza in mod eficient punerea in aplicare a planului de actiune; invitd SEAE sd
raporteze cu privire la progresele inregistrate in ceea ce priveste realizarea obiectivelor planului de actiune in raport cu
aceste criterii de referintd; solicitd ca SEAE sd monitorizeze periodic rezolutiile si dezbaterile Parlamentului care sunt
relevante pentru punerea in aplicare a planului de actiune; insistd ca statele membre sd isi asume planul de actiune si si
contribuie la raportul anual privind punerea in aplicare a acestuia prin raportarea activititilor proprii desfisurate in temeiul
acestui document strategic;

Raspunsul acordat provocirilor la nivel mondial in domeniul drepturilor omului si al democratiei

Guvernanta democraticd si crearea unui spatiu propice pentru societatea civild

48.  considerd cd guvernanta democraticd si statul de drept sunt atacate la nivel mondial, din cauza unei combinatii de
factori, inclusiv amplificarea autoritarismului si a populismului, cresterea inegalitdtilor §i a sidrdciei, presiunea asupra
societdtii civile, proliferarea stirilor false, dezinformarea, amenintdrile cibernetice i razboiul hibrid, interferentele politice si
campaniile desfdsurate de actori externi, pierderea credibilititii autoritdtilor publice, polarizarea societdtilor si slibirea
organizatiilor colective care apard interesele publice; subliniazd, de asemenea, ci atacurile asupra libertdtii mass-mediei si
incercdrile de manipulare a discursului public prin raspandirea stirilor false pe platformele de comunicare sociald nu au fost
niciodatd att de frecvente si atat de puternice; isi exprima ingrijorarea cu privire la faptul ¢ practicile autoritariste precum
stigmatizarea actorilor societdtii civile ca fiind ,agenti strdini” sunt copiate si rdspandite la nivel mondial;

49.  solicitd UE si statelor sale membre sd continue sd sprijine consolidarea institutiilor democratice si a proceselor
electorale transparente si credibile in intreaga lume, sd incurajeze si sd lanseze dezbateri democratice, si combatd
inegalititile, si asigure capacitatea organizatiilor societdtii civile de a-si desfisura activitatea, sd sprijine dialogul dintre
diferitele segmente ale societdtii, si combatd coruptia §i impunitatea, si consolideze independenta si impartialitatea
sistemelor judiciare, precum i mecanismul de asigurare a raspunderii; solicitd UE s isi intensifice in continuare eforturile
de observare a alegerilor si sd coopereze mai strans cu organizatiile internationale, in special cu cele de importantd
deosebitd, cum ar fi Organizatia pentru Securitate si Cooperare in Europa;

50.  subliniazd cd coruptia si incilcarea drepturilor omului sunt legate indisolubil; invitd UE sd includd combaterea
coruptiei in agenda sa in materie de drepturi ale omului; reitereazd faptul cd UE are datoria de a proteja asociatiile de
combatere a coruptiei, jurnalistii de investigatie si avertizorii de integritate care lucreazd la expunerea cazurilor de coruptie
si de frauds;

Combaterea schimbdrilor climatice i drepturile omului

51.  afirmid ci promovarea si protectia drepturilor omului §i a actiunilor in domeniul climei si al mediului sunt
interconectate, deoarece, in special, dreptul international al drepturilor omului oferd mijloace juridice pentru a remedia
daunele cauzate de schimbdrile climatice, pentru a pune in aplicare mdsuri de combatere a schimbdrilor climatice §i pentru
a trage la rdspundere statele, in special cele mai poluante, companiile si factorii de decizie pentru raspunsul lor la
schimbrile climatice;

52.  sprijind o abordare incluzivd, bazatd pe drepturi, in vederea stimuldrii actiunilor de combatere a schimbarilor
climatice care asigurd participarea publicului si accesul la justitie in procesul de elaborare, de punere in aplicare si revizuire
a deciziilor politice legate de schimbdrile climatice si de consecintele lor; afirmd ci lupta impotriva schimbdrilor climatice
merge mand in ménd cu sprijinirea i protejarea celor care apard planeta si resursele sale naturale, inclusiv a apdratorilor
terenurilor i mediului §i a comunitatilor indigene;

Abordarea UE in materie de conflicte, rdspunderea pentru incdlcarea drepturilor omului si combaterea impunittii

53.  subliniazd complexitatea conflictelor moderne, care se dezvoltd adesea la nivel national sau regional, uneori sub
formd de atacuri hibride sau cibernetice, implici numeroase pdrti, inclusiv organizatii teroriste si actori nestatali, si au
consecinte umanitare dezastruoase, in special deoarece este dificil sd se facd distinctia intre combatanti si necombatanti;
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solicitd UE sd isi consolideze rdspunsul la conflicte, sd abordeze cauzele profunde ale acestora, sd investeascd in prevenirea
conflictelor si in eforturile de mediere, s caute si s3 mentind un spatiu pentru solutii politice, crednd parteneriate si aliante
cu tdri si organizatii regionale care impartisesc aceeasi viziune, sd construiascd punti intre beligeranti si si pund la dispozitie
in continuare sprijin financiar §i tehnic, precum si personal pentru misiunile civile sau operatiile militare de mentinere
a pdcii §i s promoveze initiativele de consolidare a increderii intre beligeranti; solicitd, de asemenea, UE si asigure
integrarea unei perspective de gen in toate aceste eforturi, sporind rolul femeilor si al tinerilor in prevenirea si solutionarea
conflictelor, precum si in operatiunile de mentinere a pacii, de ajutor umanitar si de reconstructie post-conflict, in justitia de
tranzitie si in promovarea drepturilor omului si a reformelor democratice; solicitd, de asemenea, UE s abordeze problema
traficului de persoane si a violentei sexuale si de gen si sd asigure un acces sustinut la servicii de sindtate esentiale si vitale;
insistd asupra importantei asigurdrii coerentei politicii UE in ceea ce priveste situatiile de ocupare sau anexare a teritoriului;
reaminteste cd dreptul umanitar international ar trebui si ghideze politica UE in ceea ce priveste toate aceste situatii,
inclusiv in cazurile de ocupare prelungiti;

54.  solicitd tuturor guvernelor si acorde acces neingradit la toate teritoriile lor observatorilor internationali, inclusiv
RSUE, Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului si procedurilor speciale ale ONU; subliniazd importanta
asigurdrii accesului neingridit al principalelor organizatii umanitare internationale si al observatorilor internationali in
zonele afectate de conflictele si agresiunile militare in curs;

55.  invitd statele membre sd respecte cu strictete dispozitiile articolului 7 din Tratatul ONU privind comertul cu arme
referitor la exporturi si evaluarea exporturilor si ale pozitiei comune a UE privind exporturile de arme, prin refuzul oricirui
transfer de arme si de echipament de supraveghere care ar avea ca rezultat riscul ca actorii statali sau nestatali importatori sd
comitd sau sa faciliteze incdlcdri grave ale drepturilor omului sau ale dreptului international umanitar, inclusiv in contextul
Instrumentului european pentru pace;

56.  invitd statele membre sd instituie un pilon al drepturilor omului in cadrul Instrumentului european pentru pace, care
sd contind, printre altele, obiectivul de a capacita si sprijini societatea civild, inclusiv prin programe cu fonduri alocate in
mod specific pentru sprijinirea aparatorilor drepturilor omului in calitate de contribuitori la consolidarea pacii; invitd statele
membre sd ia in considerare posibilitatea de a include garantii obligatorii privind drepturile omului si evaludri de impact in
viitorul Instrumentului european pentru pace, inclusiv respectarea unui cadru politic solid privind obligatia de diligentd in
ceea ce priveste drepturile omului (HRDD) in materie de apdrare si securitate, inspirat de politica ONU privind HRDD;

57.  1sireafirmd sprijinul de neclintit pentru Curtea Penald Internationald (CPI) si invitd statele parti la Statutul de la Roma
sd acorde CPI resurse financiare adecvate pentru a-i permite sa isi indeplineascd sarcinile care ii revin in cadrul mandatului
sdu; solicitd Curtii Penale Internationale si isi continue activitatea cu impartialitate si independentd; solicitd UE si statelor
sale membre si incurajeze toate statele membre ale ONU s ratifice si sd pund in aplicare Statutul de la Roma; invitd toate
statele semnatare ale Statutului de la Roma si coopereze cu CPI; considerd ci atacurile impotriva CPI sunt profund
regretabile si, in cele din urmd, condamni sanctiunile individuale personalului siu, in special cele impotriva
procurorului-sef al Curtii Penale Internationale, care sunt inacceptabile; invitd statele parti sd adopte masuri concrete
pentru a incerca sd elimine acele actiuni si s sprijine persoanele afectate de acestea; subliniazd cd CPI este singura institutie
internationald care are capacitatea de a urmari in justitie unele dintre cele mai teribile crime din lume si de a apdra victimele
care nu au alte cdi de atac; recunoaste activitatea Grupului de experti independenti, care are sarcina de a identifica domeniile
de reformad, si face apel la CPI sd adopte toate masurile necesare pentru a-si imbundtiti performanta, eficacitatea si impactul
pozitiv, in special asupra comunitdtilor si victimelor influentate de activitatea sa; solicitd UE si statelor membre sd continue
sd protejeze independenta si impartialitatea CPI in fata atacurilor care vizeazd obstructionarea functiondrii justitiei penale
internationale; invitd Comisia si SEAE sd exploreze modalititi si sd prezinte noi instrumente pentru a contribui la lupta
impotriva criminalitdtii internationale, pentru a sprijini victimele incdlcdrilor legislatiei internationale in domeniul
drepturilor omului si ale dreptului umanitar international, astfel incat acestea si aibd acces la justitia internationald si sd
poatd beneficia de mdsuri reparatorii si compensatii, inclusiv prin extinderea capacitdtii statelor membre si a tarilor din
afara UE de a aplica principiul jurisdictiei universale in sistemul lor juridic intern;

58.  reitereaz solicitarea ca Vicepresedintele Comisiei/Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate (VP[IR) sd numeascd un Reprezentant Special al UE pentru dreptul international umanitar si justitia
internationald, cu mandatul de a promova, integra si reprezenta angajamentul UE pentru lupta impotriva impunitatii;

59. invitd statele membre §i Reteaua UE privind genocidul si sprijine echipa de investigatiec a ONU in colectarea,
pistrarea si stocarea probelor privind crimele comise in prezent sau care au fost sivarsite in trecutul foarte recent, astfel
incat aceste probe sd nu se piardd;
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60.  considerd cd este necesar si se asigure justitia pentru toate victimele incalcdrilor dreptului international al drepturilor
omului si ale dreptului international umanitar si, avand in vedere toate conflictele armate aflate in desfisurare, solicitd
incetarea imediatd a ostilitatilor; subliniazd, de asemenea, cd intreaga comunitate internationald are responsabilitatea de
a pune capdt impunititii si incdlcdrilor grave comise in mai multe ¢ari;

61.  isi exprimd profunda ingrijorare fatd de utilizarea violentei sexuale si bazate pe gen, ca armd de rizboi; reaminteste
cd Statutul de la Roma considerd crimele sexuale si violenta bazatd pe gen drept crime de rdzboi, crime impotriva umanitatii
sau elemente constitutive ale genocidului sau torturii; solicitd actiuni concertate pentru a pune capat utilizdrii violentei
sexuale ca armd de rizboi; salutd Rezolutia 2467 a Consiliului de Securitate al ONU (CSONU) privind violenta sexuald
legata de conflicte si toate rezolutiile conexe ale CSONU care incep cu Rezolutia 1325 a Consiliului de Securitate al ONU
privind femeile, pacea si securitatea, prin care se afirmd angajamentul Consiliului de Securitate al ONU de a preveni
utilizarea violentei sexuale ca tacticd de rdzboi si de terorism prin utilizarea tuturor mijloacelor de care dispune, inclusiv
a unor sanctiuni i a altor mdsuri specifice indreptate impotriva autorilor; subliniazd ci este necesar si se asigure faptul cd
fetelor si femeilor care sunt victime ale violului in conditii de rdzboi li se oferd toatd asistenta si toate serviciile medicale si
psihologice sigure si necesare, inclusiv avortul in conditii de sigurantd, astfel cum se prevede in dreptul international
umanitar; invitd UE sd combatd impunitatea pentru incdlciri ale drepturilor sexuale si reproductive in situatii de conflict si
sd sprijine drepturile femeilor si ale fetelor la adevdr, cdi de atac eficiente si reparatii pentru incilcarea acestor drepturi,
salutd, de asemenea, crearea, la 30 octombrie 2019, de citre ONU a unui Fond mondial pentru supravietuitorii violentei
sexuale legate de conflicte, pentru a-i ajuta sd aibd acces la reparatii;

62.  reaminteste Rapoartele de evaluare ale ONU privind asigurarea respectdrii legii si eforturile de asistentd reparatorii
pentru victimele exploatdrii si abuzurilor sexuale comise de personalul Organizatiei Natiunilor Unite si cel asociat in cadrul
operatiunilor de mentinere a picii; subliniazi cd este necesar ca ONU, statele membre si organismele politicii de securitate si
apirare comune ale UE sd cerceteze, sd urmdireascd penal si si condamne, fird intdrziere si cu cea mai mare hotdrare,
personalul ONU, personalul national si pe cel al UE care a comis acte de violentd sexuald; reaminteste nevoia de a reforma
structurile relevante in asa fel incat sd se pund capat impunititii personalului ONU si UE, precum si prin crearea unor
mecanisme functionale si transparente de control si rispundere; considerd cd este inacceptabil ca actiunile in justitie privind
presupusele abuzuri si rimana strict voluntare si si depindd de tdrile care contribuie cu trupe; este convins ci astfel de
crime grave ar putea fi reduse si prevenite si prin formare si educatie; reaminteste caracterul urgent al prevenirii unor astfel
de infractiuni in viitor §i pentru a restabili increderea populatiei locale in mentinerea picii la nivel international;

63.  subliniazd legdtura dintre incdlcdrile drepturilor omului si impunitatea larg rdspanditd si lipsa de rdspundere in
regiunile si tarile afectate de conflicte sau caracterizate de intimidare, discriminare, hartuire si atacuri motivate politic, rapiri,
activitdti politienesti brutale, arestdri arbitrare, cazuri de torturd si ucideri; invitd UE sd sprijine actiunile care vizeazd
combaterea impunitdtii si promovarea responsabilitdtii, in special in tirile in care dinamica impunititii ii recompenseaza pe
cei care poartd cea mai mare responsabilitate si reduce puterea victimelor;

64.  regretd nevoia de a suspenda laureata Premiului Saharov Aung San Suu Kyi din Comunitatea Premiului Saharov, ca
raspuns la lipsa ei de actiune si acceptarea crimelor in curs impotriva comunititii Rohingya din Myanmar;

65.  isi exprimd ingrijorarea ci se comit executii extrajudiciare, acte de torturd si alte incdlcdri ale drepturilor omului in
numele ,luptei impotriva drogurilor”; reitereazd faptul cd combaterea criminalititii nu justificd nicio incdlcare a drepturilor
omului i solicitd compilarea bunelor practici care implicd o abordare care reduce la minimum prejudiciile, bazatd pe statul
de drept;

66. salutd eforturile si contributia la lupta impotriva impunitatii lui Agnés Callamard, raportor special al ONU pe
probleme de executii extrajudiciare, sumare sau arbitrare, in desfisurarea de investigatii in cazurile suspectate de crime
extrajudiciare in 2019, de exemplu, privind uciderea jurnalistului Jamal Khashoggi, fiind supusi intimidarilor si
amenintarilor;

67.  sprijind reformele sistemului judiciar pentru a-i asigura impartialitatea si independenta, inclusiv cele care trateazd
aspectele legate de recrutarea si numirea judecitorilor sau problemele de coruptie si prejudecitile de gen din cadrul
sistemului judiciar;
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68.  solicitd adoptarea si punerea in aplicare de urgentd a unui mecanism autonom, flexibil si reactiv de sanctiuni globale
al UE in materie de drepturi ale omului, asa-numita Lege europeand Magnitki, ca parte esentiald a setului de instrumente UE
existente in domeniul drepturilor omului si al politicii externe, care ar consolida rolul UE de actor mondial in domeniul
drepturilor omului, permitdnd sanctiuni specifice impotriva persoanelor si actorilor statali si nestatali si a altor entitdti
responsabile de incalciri grave ale drepturilor omului sau complice la astfel de incilcari, inclusiv actele de coruptie
sistematicd legate de incdlcdri grave ale drepturilor omului; salutd adoptarea unor mecanisme globale de sanctionare in
materie de drepturile omului intr-un numdr tot mai mare de tdri; subliniazd cd este important ca acest sistem sd fie
compatibil cu mecanismul UE de control jurisdictional; subliniazd ci este necesard alocarea unor resurse suficiente pentru
a permite punerea sa efectivi in aplicare; solicitd infiintarea unui comitet consultativ la nivelul UE, cu participarea
Parlamentului; subliniaza cd un astfel de mecanism va contribui la combaterea incélcarilor drepturilor omului, a impunitatii
si la protectia activistilor pentru drepturile omului i a apdratorilor acestor drepturi din intreaga lume, reafirmand ci este
important ca Uniunea Europeand sd actioneze in legaturd cu sanctiunile in materie de drepturi ale omului in mod eficient,
utilizand deci votul cu majoritate calificatd; salutd adoptarea deciziei Consiliului privind mdsurile restrictive specifice pentru
a descuraja si a raspunde la atacurile cibernetice care reprezinti o amenintare externd la adresa UE sau a statelor sale
membre.

69.  considerd cd epidemia mondiald de COVID-19 nu ar trebui utilizatd ca pretext pentru subminarea regimurilor de
sanctiuni; subliniazd, cu toate acestea, ¢ sanctiunile nu ar trebui sd impiedice furnizarea de asistentd umanitard, inclusiv
asistentd medicald, in conformitate cu dreptul international umanitar;

Apardtorii drepturilor omului

70.  condamni asasinatele, detentiile arbitrare, tortura, persecutiile, hirtuirea, intimidarea, santajul, supravegherea
digitald la distanta si fizicd a apardtorilor drepturilor omului si campaniile de denigrare impotriva aparitorilor drepturilor
omului, precum si a sustindtorilor si simpatizantilor lor; constatd cu mare ingrijorare numdrul tot mai mare in 2019 de
atacuri i asasinate ale cdror victime au fost apdratori ai drepturilor omului angajati in protejarea terenurilor si a mediului
pentru a fi aparat resursele naturale si drepturile cetdtenilor de a trdi intr-un mediu sigur si sindtos; constatd cd, in unele
parti ale lumii, aceste atacuri au atins niveluri periculoase; subliniazd, in acest context, vulnerabilitatea deosebitd
a apardtorilor drepturilor omului §i nevoia de protectie adecvatd pentru a-si desfisura activitatea vitald fard a fi hartuiti sau
persecutati; subliniazd rolul pe care organizatiile bazate pe credintd il pot juca in reactia la crizele umanitare, in promovarea
picii, a justitiei si a respectdrii drepturilor omului, in abordarea non-violentei si actionand ca mediatori in negocierile de
solutionare a conflictelor;

71.  este deosebit de preocupat de cresterea numarului de condamndri pronuntate farad garantii ale standardelor minime
de proces echitabil impuse de dreptul international; invitd UE si utilizeze in continuare cooperarea si diplomatia pentru
a asigura tuturor deplina respectare a dreptului la un proces echitabil;

72, solicitd incetarea tuturor atacurilor impotriva apdritorilor drepturilor omului, eliberarea tuturor celor plasati in
detentie in mod arbitrar si tragerea la rdspundere a celor responsabili; solicitd UE si statelor sale membre sd dezvolte
o viziune strategicd la nivel inalt pentru a contracara atacurile tot mai numeroase la adresa apdratorilor drepturilor omului
din intreaga lume, inclusiv prin adoptarea unor concluzii ferme ale Consiliului Afaceri Externe, in cadrul cirora ministrii de
externe ar trebui s solicite o actiune ambitioasd a UE la nivel mondial in materie de protectie a apdritorilor drepturilor
omului; invitd institutiile UE si isi consolideze sprijinul acordat apdritorilor drepturilor omului ca parte esentiald si
integrantd a politicii externe a Uniunii in domeniul drepturilor omului; subliniazd ci dialogul politic si angajarea cu
autoritatile din tdrile terte, observarea proceselor, intilnirile cu aparitorii drepturilor omului in cadrul vizitelor de tard,
vizitele la apardtorii drepturilor omului aflati in detentie, sprijinul pentru relocare si declaratiile publice sunt instrumente
esentiale de punere in aplicare a acestei politici; invitd UE si statele sale membre s3 isi intensifice eforturile, actionand intr-un
mod mai unit si utilizdnd aceste instrumente intr-un mod coerent si uniform, indiferent de tara in cauzd, in cazurile in care
drepturile apdritorilor drepturilor omului au fost incilcate; invitd, in acest spirit, UE si statele sale membre si emitd
concluzii anuale ale Consiliului privind aparitorii drepturilor omului, trecind in revistd actiunile lor in ceea ce priveste
apdrdtorii drepturile omului si stabilind angajamentele strategice pentru acestia la cel mai inalt nivel; subliniazd actiunea
continud din 2019 a Parlamentului si a Subcomisiei sale pentru drepturile omului pentru a sprijini si a atrage atentia asupra
situatiei apdratorilor drepturilor omului, inclusiv a laureatilor Premiului Saharov si a candidatilor nominalizati, in special
atunci cand acestia sunt in pericol sau se confrunti cu incilcdri ale drepturilor lor;

73.  solicitd UE sd garanteze accesul apdrdtorilor drepturilor omului care se confruntd cu violenta de gen la mecanismele
de protectie, la resurse, sa le sprijine politic, s3 majoreze alocarile financiare pentru organizatiile independente ale societatii
civile care promoveazd drepturile femeilor si fetelor si sd adopte, ca anexd la Orientdrile UE privind apardtorii drepturilor
omului, un set de instrumente care ar oferi UE mdsuri practice pentru a rispunde mai bine nevoilor apdritorilor drepturilor
omului din intreaga lume;
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74.  invitd UE si statele sale membre sd ridice nivelul de ambitie pentru a asigura eliberarea apdrdtorilor drepturilor
omului aflati in inchisoare, inclusiv in cazurile emblematice de apdratori ai drepturilor omului aflati in inchisoare, care
ilustreazd modul in care guvernele represive din intreaga lume utilizeaza legea in mod consecvent in incercarea de a defiima
si a reduce la tdcere apdrdtorii drepturilor omului; subliniazd cd aceste cazuri includ laureatii Premiului Saharov al
Parlamentului European

75.  indeamnd delegatiile Uniunii si reprezentantele statelor membre sd utilizeze in continuare diplomatia si initiativele
publice pentru a semnala cazurile individuale de aparitori ai drepturilor omului i, daci este cazul, si faciliteze acordarea
vizelor in regim de urgentd si sd acorde addpost temporar in statele membre ale UE;

76. invitd UE si statele sale membre sd imbundititeascd accesul la vizele UE pentru relocarea pe termen scurt
a apdridtorilor drepturilor omului, in special prin includerea in Manualul UE privind vizele a instructiunilor privind
acordarea de facilitdti apdratorilor drepturilor omului §i membrilor familiilor acestora, §i s depund eforturi in vederea
modificdrii instrumentelor juridice privind vizele, in special a Codului de vize;

77.  salutd reinnoirea, in noiembrie 2019, cu incd trei ani, a mecanismului UE pentru aparitorii drepturilor omului
ProtectDefenders.eu; reaminteste importanta acestui mecanism in raport cu nevoile din ce in ce mai mari si cu diversitatea
problemelor cu care se confruntd aparitorii drepturilor omului; solicitd consolidarea acestui mecanism si reevaluarea sa
constantd in conformitate cu nevoile sale;

Drepturile femeilor si egalitatea de gen

78.  invitd Comisia si statele membre sd pund in aplicare strategia europeand privind egalitatea de gen atat in interiorul,
cat si in afara UE, intr-o manierd coerentd, si sd adopte mdsuri eficace si concrete pentru a combate regresul drepturilor
femeilor, al egalitdtii de gen si al SRHR;

79.  reaminteste cd SRHR si educatia sexuald adecvatd sunt drepturi ale omului; invitd UE si statele membre si reafirme
drepturile inalienabile ale femeilor la integritate corporald, demnitate si proces decizional autonom si sd sustind
universalitatea si indivizibilitatea tuturor drepturilor omului in toate contextele, precum si s le apere si si le promoveze pe
cele mai amenintate dintre acestea, cum ar fi SRHR;

80.  salutd concluziile Presedintiei Consiliului, sprijinite de 24 de state membre, cu privire la planul de actiune ambitios al
UE pentru egalitatea de gen si capacitarea femeilor in cadrul relatiilor externe pentru perioada 2021-2025 (Planul de actiune
pentru egalitatea de gen III), cu angajamente si actiuni solide privind SRHR; solicitd, in acest sens, sd se consolideze sprijinul
UE pentru tdrile terte, in special tdrile candidate la aderare si tdrile vecine care pun in aplicare noi politici si modificari
legislative in vederea alinierii cadrelor juridice nationale la angajamentele internationale si cele privind ODD in ceea ce
priveste drepturile femeilor si egalitatea de gen, prevenirea si combaterea violentei impotriva femeilor si fetelor, protejarea
apdrdtoarelor drepturilor omului, promovarea sdnatdtii sexuale si reproductive si a drepturilor aferente ale femeilor, oferirea
unei educatii sexuale bazate pe stiintd, cuprinzitoare si adecvatd pentru tineri, garantarea unei tranzitii sigure a fetelor si
a tinerelor citre varsta adultd §i prevenirea si eliminarea violentei sexuale si bazate pe gen si a mutildrii genitale a femeilor,
precum si a altor practici nocive, inclusiv cdsitoria timpurie si fortatd;

81.  solicitd, de asemenea, UE si statelor membre sd promoveze egalitatea de gen si SRHR in toate actiunile lor externe,
inclusiv in cadrul forumurilor multilaterale si bilaterale, acorddnd o atentie deosebitd grupurilor marginalizate sau
vulnerabile, cum ar fi persoanele LGBTI, precum si obiectivul de asigurare a unei acoperiri universale de sdnitate prin
interventii conexe in domeniul SRHR si HIV;

82.  incurajeazd o abordare care merge dincolo de simpla combatere a cauzelor profunde ale inegalitdtilor structurale de
gen, prin garantarea unor sanse egale si prin consolidarea participarii femeilor;

83.  evidentiazd nevoia de a crea un mediu social §i economic si conditii care si permitd parintilor si isi continue
dezvoltarea profesional;
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84.  invitd statele membre sd adopte o abordare comund si si coopereze cu institutiile internationale pentru a obtine date
noi, comparabile si dezagregate, precum si s elaboreze politici si interventii legislative concentrate pentru a combate
incdlcdrile drepturilor omului si invitd Comisia s includd angajamente si criterii de referintd in negocierile si in acordurile
sale de cooperare cu tdrile in cauzd pentru a eradica mutilarea genitald a femeilor;

85.  reaminteste ¢ Conventia de la Istanbul, in calitate de prim tratat care impune obligatii la nivel universal in materie
de combatere a violentei impotriva femeilor si fetelor §i a violentei domestice, stabileste referinta pentru standardele
internationale care trebuie si fie ratificate si puse in aplicare; reitereazd faptul ci aderarea UE la Conventia de la Istanbul
a fost recunoscutd drept o prioritate-cheie a Strategiei UE privind egalitatea de gen pentru perioada 2020-2025; invitd UE si
toate statele sale membre care nu au ficut incd acest lucru s ratifice si sd pund in aplicare Conventia de la Istanbul cat mai
curdnd posibil; invitd UE sd colaboreze cu alte tdri pentru a-si intensifica actiunile in domeniul educatiei, asistentei medicale
si serviciilor sociale, colectdrii de date, finantdrii §i programdrii, pentru a preveni si a raspunde mai bine la violenta sexuald
si bazatd pe gen la nivel mondial;

86.  subliniazd cd femeile si fetele migrante si refugiate care au nevoie de protectie ar trebui considerate titulari de
drepturi;

87.  salutd progresele realizate in ceea ce priveste initiativa Spotlight UE-ONU; invitd Comisia sd se asigure cd proiectele
finantate prin aceastd initiativd se ocupd de cauzele profunde ale incilcdrii drepturilor femeilor, printre care perpetuarea
stereotipurilor diunitoare de gen.

Drepturile copilului

88.  isireitereazd apelul citre UE si statele sale membre de a-si intensifica cooperarea si dialogul cu tarile din afara UE, cu
drepturile si protectia copilului ca prioritate, cu scopul de a respectdrii drepturilor copilului in intreaga lume si pentru a nu
l3sa in urma niciun copil; indeamnd, in acest sens, UE si statele sale membre sd colaboreze cu tarile partenere si si isi asume
resurse financiare suplimentare, in special in cadrul asistentei oficiale pentru dezvoltare, pentru a face fatd provocarilor
globale privind sdnitatea si educatia copiilor, inclusiv dreptul la educatie in limba maternd, eradicarea muncii copiilor,
combaterea violentei, abuzului sexual si a cdsatoriilor timpurii si fortate, a traficului si a exploatdrii, precum si a recrutdrii i
utilizdrii copiilor in conflictele armate, in care milioane de copii sunt victime; reaminteste cd interesul primordial al
copilului este protectia, ingrijirea si siguranta copilului intr-un mediu in care sd poatd creste cu sprijinul si protectia de care
are nevoie si in care nevoile de baza i sunt asigurate; subliniaza ci educatia este un instrument esential pentru combaterea
discrimindrii si a violentei impotriva copiilor; solicitd mdsuri pentru a facilita accesul copiilor la educatie;

89.  salutd atentia acordatd actiunilor UE privind protejarea si promovarea drepturilor copilului cu ocazia celei de a 30-a
aniversdri a CDC a ONU si isi reitereazd apelul adresat Comisiei de a analiza modul in care UE, in calitate de organism, poate
adera la CDG;

Drepturile persoanelor cu dizabilitati

90. salutd ratificdrile din 2019 ale Conventiei ONU privind drepturile persoanelor cu handicap si ale protocolului
optional la aceasta; subliniazd ci este important si se tind seama pe deplin de nevoile specifice ale persoanelor cu
dizabilitati; invitd UE sd includd lupta impotriva discrimindrii pe motive de dizabilititi in actiunile sale externe si in politicile
privind ajutorul pentru dezvoltare, impreund cu lupta pentru accesul egal la piata fortei de munci si accesul la educatie si
formare, si, de asemenea, si promoveze solutii care si faciliteze functionarea in societate a persoanelor cu dizabilitati;
reitereazd importanta punerii in aplicare efective a Conventiei ONU privind drepturile persoanelor cu handicap atat de citre
statele membre ale UE, cat si de institutiile acesteia, in special in ceea ce priveste obligatiile UE in materie de ajutor umanitar
si de cooperare internationald in cadrul tuturor politicilor relevante ale UE; subliniazd importanta nediscrimindrii si
necesitatea de a integra in mod credibil principiul accesibilitatii universale si de a garanta toate drepturile persoanelor cu
dizabilitati;

Drepturile persoanelor lesbiene, gay, bisexuale, transgen si intersexuale

91.  condamnd stigmatizarea, detentia arbitrard, tortura, persecutiile si uciderea persoanelor LGBTI si incitarea la violenta
impotriva acestora; considerd regretabile evolutiile tot mai divergente dintre tdrile care se indreaptd citre o mai bund
protectie a drepturilor persoanelor LGBTI, in special prin dezincriminarea homosexualitdtii, si cele care le submineazd si
care permit persecutia, discriminarea §i stigmatizarea persoanelor LGBTI; considerd cd practicile si actele de violentd
impotriva persoanelor pe baza orientdrii lor sexuale reale sau percepute, identitdtii sau exprimdrii de gen si
a caracteristicilor sexuale nu ar trebui si riméind nepedepsite si trebuie eliminate;
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92.  solicita UE sd joace un rol principal in apdrarea drepturilor omului si in combaterea discrimindrii si stigmatizdrii
persoanelor LGBTI, a asa-numitei terapii de conversie, mutildrii genitale si sterilizdrii fortate a persoanelor transgen; solicitd
UE s3 foloseascd toate instrumentele diplomatice pe care le are la dispozitie pentru a promova dezincriminarea relatiilor
sexuale consensuale intre parteneri de acelasi sex si s3 dea un exemplu in combaterea violentei si a discrimindrii bazate pe
orientarea sexuald, identitatea de gen si caracteristicile sexuale, prin punerea in aplicare eficace a noii strategii privind
egalitatea pentru persoanele LGBTI+, atat in interiorul, cat si in afara UE; invitd UE si statele membre s aplice in mod
aprofundat si coerent Orientdrile UE privind promovarea, protejarea si exercitarea tuturor drepturilor omului pentru
persoanele LGBTI in politica sa externd;

93.  subliniazi ci pandemia de COVID-19 a afectat puternic comunititile LGBTI, din cauza cresterii violentei domestice
impotriva persoanelor LGBTI, care au fost nevoite sd intre in carantind sau sd revind in familii §i gospoddrii discriminatorii,
la cresterea somajului si a lipsei de addpost, la lipsa de acces la tratamente medicale vitale, cum ar fi serviciile legate de HIV
si asistenta medicald pentru tranzitie, precum si la gdsirea tot mai mult a unor tapi ispasitori; solicitd includerea persoanelor
LGBTI in programele de ajutor legate de COVID-19;

Popoarele indigene

94.  este profund ingrijorat de suferinta si vulnerabilitatea comunitdtilor si persoanelor indigene, consecinte, printre
altele, ale schimbdrilor climatice si ale pandemiei de COVID-19 care sunt agravate de pierderea terenurilor si a mijloacelor
lor de subzistentd din cauza activititilor corporative si a daunelor aferente; regretd faptul cd popoarele indigene se confruntd
in continuare cu discrimindri §i persecutii pe scard largd si sistematice la nivel mondial, inclusiv cu strdmutari fortate,
arestdri arbitrare si uciderea apardtorilor drepturilor omului si ai terenurilor; recomanda ca UE si statele sale membre s3
includa referiri la popoarele indigene si la drepturile cuprinse in Declaratia ONU privind drepturile popoarelor indigene in
cadrele relevante si emergente pentru diligenta necesard si si se asigure cd companiile multinationale sunt trase la
raspundere in cazul incdlcdrii obligatiilor care le revin;

95.  invitd din nou UE, statele membre si partenerii lor din cadrul comunititii internationale sd adopte toate mdsurile
necesare in vederea recunoasterii, protectiei si promovdrii drepturilor populatiilor indigene, inclusiv a limbii, terenurilor,
teritoriilor si resurselor lor; salutd activitatea desfdsuratd in acest sens de societatea civild si de ONG-uri; reafirmi necesitatea
de a crea un mecanism de solutionare a reclamatiilor pentru a putea fi depuse plangeri cu privire la incilcdri si abuzuri ale
drepturilor popoarelor indigene ca urmare a activitdtilor desfisurate de companiile multinationale; reaminteste decizia sa de
a numi un raportor permanent pentru popoarele indigene in cadrul Parlamentului, cu obiectivul de a monitoriza situatia
drepturilor omului in randul populatiilor indigene; solicita statelor si ratifice dispozitiile Conventiei nr. 169 a OIM din
27 iunie 1989 privind populatiile indigene si tribale;

96. indeamnd guvernele sd urmeze politici de dezvoltare si de mediu care sd respecte drepturile economice, sociale si
culturale ale popoarele indigene si populatiilor locale si care si fie incluzive, in conformitate cu obiectivele de dezvoltare
durabild ale ONU;

Rasismul, discriminarea, xenofobia si intoleranta conexd

97. salutd adoptarea de citre Consiliu, in 2019, a Orientdrilor UE in domeniul drepturilor omului privind
nediscriminarea in actiunea externd; invitd UE si statele sale membre sd utilizeze toate instrumentele pe care le au la
dispozitie pentru a se asigura ci cei responsabili de incilcdri ale drepturilor pe motiv de discriminare pe criterii de rasa,
castd (activitate profesionald si descendentd), religie, origine etnicd sau nationald sunt trasi la rispundere;

98.  ia act cu mare ingrijorare de dimensiunea si consecintele ierarhiilor bazate pe caste, ale discrimindrii pe criterii de
castd si de perpetuarea incalcdrilor drepturilor omului pe criterii de castd, printre care se numard refuzarea accesului la
justitie sau la un loc de munci, segregarea continud, sdrdcia si stigmatizarea, inclusiv obstacolele impuse de sistemul castelor
in calea exercitdrii drepturilor fundamentale ale omului si a facilitdrii dezvoltdrii umane; isi reitereazd solicitarea privind
elaborarea unei politici a UE referitoare la discriminarea pe criterii de castd; isi reitereazd solicitarea ca UE si statele sale
membre s3 isi intensifice eforturile si sd sprijine initiativele la nivelul ONU si al delegatiilor si misiunilor UE in tarile terte
pentru eliminarea discrimindrii pe criterii de castd;

99.  reaminteste importanta sprijinirii in mod activ a initiativelor incluzive si antirasiste, in special datd fiind
intensificarea atacurilor xenofobice si rasiste in intreaga lume, in contextul unor apeluri sporite la justitie sociald care au
inspirat un val de proteste la nivel mondial;
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100.  reitereazd rolul fundamental al educatiei pentru analizarea si constientizarea prejudecitilor si a stereotipurilor,
promovarea tolerantei, a intelegerii i a diversitatii si evidentiaza faptul cd educatia reprezintd un instrument esential pentru
eliminarea discrimindrii structurale si a rasismului structural din societdtile noastre; solicit statelor membre sd promoveze
politicile antidiscriminare in toate domeniile; considerd cd lupta impotriva rasismului este o problemd cu caracter
transversal, care ar trebui luatd in considerare in toate domeniile de politicd a Uniunii;

101.  solicita tuturor delegatiilor UE si punctelor lor de contact corespunzitoare privind drepturile omului si isi respecte
in mod consecvent obligatiile de a evalua si a analiza situatia nediscrimindrii si s3 o prezinte in cadrul strategiilor lor de tard
privind drepturile omului si democratia in UE din capitolul referitor la nediscriminare si excluziune, precum si in sectiunile
sale relevante privind motivele specifice pentru discriminare si/sau grupurile discriminate; subliniaza faptul ci actualizarile
cu privire la situatia nediscrimindrii in rapoartele anuale referitoare la punerea in aplicare a strategiilor de tard privind
drepturile omului §i democratia si in rapoartele sefilor de misiuni sunt vitale pentru pregitirile si fundamentarea
dialogurilor privind drepturilor omului, precum si ¢ orientdrile indicd, de asemenea, cd UE trebuie sd incurajeze si sd
sprijine participarea activd a societdtii civile in cadrul forurilor si mecanismelor multilaterale in legaturd cu discriminarea pe
criterii de castd (activitate profesionald si descendentd);

Minoritdtile nationale, etnice si lingvistice

102.  deplange faptul cd multe tari, in pofida obligatiilor si angajamentelor lor internationale de a proteja minoritatile,
urmeazd o politicd de asimilare fortatd a minoritdtilor nationale, etnice si lingvistice fird a tine seama de drepturile lor
fundamentale si de drepturile omului;

103.  solicitd guvernelor tdrilor partenere ale UE sd respecte drepturile fundamentale ale omului in ceea ce priveste
minoritatile nationale, etnice si lingvistice, inclusiv cultura, limba, religia, traditiile si istoria lor, pentru a pastra culturile si
diversitatea; reitereazd nevoia de a indeplini obligatiile si angajamentele pe care si le-au asumat in temeiul tratatelor si
acordurilor internationale, precum recomanddrile Consiliului Europei;

Libertatea de gdndire, de constiingd, de religie si de convingere

104.  este consternat de numdrul de ucideri, atacuri si de acte de persecutie, de discriminare, de hartuire si de instigare la
antagonism care au avut loc, precum si de numdrul de restrictii ale drepturilor, care au fost impuse in 2019 persoanelor si
grupurilor vizate din cauza religiei, a convingerii, a ateismului sau a agnosticismului lor; isi reafirmi sprijinul pentru
victimele violentei bazate pe religie sau convingere si angajamentul siu de a eradica aceste violente; subliniaza necesitatea de
a acorda o atentie deosebita situatiei grupurilor religioase persecutate din intreaga lume, care se confrunti cu discriminarea,
amenintdrile, legile privind blasfemia, legile anti-convertire, demolarea ldcagurilor lor de cult, violenta, sclavia, violurile,
disparitiile fortate, executiile si genocidul; subliniazd necesitatea de a acorda o atentie speciald, printre altele, situatiei
crestinilor persecutati in intreaga lume, care reprezintd marea majoritate in rindul grupurilor religioase care se confrunti cu
discriminarea, violenta si moartea;

105.  isi exprimd in continuare preocuparea cu privire la utilizarea abuzivd si instrumentalizarea religiei pentru
a submina alte drepturi ale omului, inclusiv SRHR si drepturile persoanelor LGBTI; regretd faptul ci unele tari detin deja,
aplicd sau intentioneazd si introducd legislatie penald care prevede sanctionarea blasfemiei, a convertirii sau a apostaziei;
atrage atentia cd libertatea religioasd si de convingere include dreptul de a nu crede, de a adopta conceptii teiste, non-teiste,
agnostice sau ateiste, precum si dreptul la apostazie;

106.  indeamnd Comisia, SEAE si statele membre si pund in aplicare Orientdrile UE privind promovarea si protectia
libertatii de religie sau de convingere; invitd din nou Consiliul si Comisia si realizeze o evaluare transparentd si
cuprinzitoare a eficacititii si a valorii addugate a pozitiei trimisului special inainte de lansarea procesului de reinnoire
a acestui mandat si a acestei pozitii de citre Comisie; insistd ca, in urma evaludrii, activitatea sa sa fie sustinutd cu resurse
adecvate, cu scopul de a mdri eficacitatea UE in acest domeniu; regretd intdrzierea efectudrii acestei evaludri; solicitd
Comisiei sd garanteze transparenta in desemnarea, mandatul, activitdtile si obligatiile de raportare ale urmitorului trimis
special al UE si sd asigure angajamentul acestuia fatd de universalitatea, indivizibilitatea si interdependenta tuturor
drepturilor omului si fatd de valorile europene; reaminteste Comisiei necesitatea de a sprijini in mod adecvat mandatul
institutional, capacitatea si indatoririle trimisului special;

107.  salutd schimbul mondial privind religia in societate, lansat de VP/IR la Bruxelles la 6 septembrie 2019; recomanda,
cu toate acestea, sd se acorde o atentie egald atat relatiilor intra-confesionale, cat si inter-religioase; solicitd, in acest sens,
dezvoltarea sprijinului UE pentru dialogul intra-confesional la nivel local cu scopul de a combate extremismul si discursurile
de incitare la urd; solicitd, de asemenea, ca obiectivele de promovare si protejare a libertdtii de gandire, de constiintd, de
religie sau de convingere sd fie integrate intr-o gama mai largd de activititi ale UE legate de drepturile omului;
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108.  reitereazd importanta pe care o acordd libertdtii academice si indeamnd UE si statele membre si isi intensifice
eforturile diplomatice prin implicare bilaterald si multilaterald in legdturd cu amenintdrile sau atacurile la adresa libertatii
academice comise de actori statali si nestatali, in special atacurile violente impotriva institutiilor $i membrilor comunitatii
invatdmantului superior, precum si cu politicile sau practicile discriminatorii, restrictiile necuvenite sau presiunile asupra
efectudrii de cercetdri ori asupra exprimdrii, persecutia sau detentia ilicitd; solicitd SEAE si Comisiei sd revizuiascd
mecanismele existente de sprijin si protectie pentru ca apardtorii drepturilor omului si dezvolte capacitatea de a identifica si
a asigura asistentd, inclusiv protectie si sprijin in situatii de urgentd, in cazuri care implicd atacuri la adresa libertatii
academice; solicitd Comisiei sd garanteze sprijinul continuu la nivel inalt acordat Centrului european interuniversitar pentru
drepturile omului si democratizare si Campusului global pentru drepturile omului si democratie, ca emblema a sprijinului
acordat de UE educatiei privind drepturile omului la nivel mondial;

Libertatea de exprimare, libertatea mass-mediei si dreptul la informare

109.  condamnd uciderea, rdpirea, incarcerarea, hirtuirea, intimidarea si atacurile comise, inclusiv prin mijloace fizice sau
judiciare, impotriva a numerosi jurnalisti, bloggeri si avertizori de integritate, precum si controlul sau interzicerea
internetului si mass-mediei; reaminteste cd libertatea de exprimare si libertatea mass-mediei sunt fundamente esentiale ale
unei societdti democratice; recunoaste importanta dreptului la informare in societatile moderne, inclusiv in limba maternd,
pentru toate comunitdtile etnice si rolul pe care il joacd toate formele de comunicare in dezvoltarea unei culturi
a pluralismului; reaminteste ¢ mass-media ar trebui s respecte principiul nediscriminarii;

110.  denuntd incercdrile unor regimuri si autorititi de a elimina sau de a restrange dreptul la libertatea de exprimare sau
libertatea mass-mediei, pe care le justifici in mod ilegitim ca fiind necesare pentru consolidarea securitdtii sau a sanatatii
publice sau pentru combaterea terorismului, a defdimdrii, a insultei sau a blasfemiei; evidentiazd noul val de cenzurd
utilizatd de unele guverne sub pretextul combaterii stirilor false in timpul pandemiei de COVID-19;

111.  condamnd atacurile de dezinformare si propagandd care au drept scop delegitimizarea valorilor pe care UE le
sustine, precum si vizarea minoritatilor; este extrem de preocupat de intensificarea discursului urii si a incitdrii la violenta in
comunicarea online si offline, intrucat acestea reprezintd o amenintare directd la adresa statului de drept si a valorilor
consacrate in drepturile omului; constatd cd polarizarea sociald si politicd sporitd, amplificatd de algoritmii utilizati de
platformele de comunicare sociald care utilizeaza tehnici de seducere mentald, alimenteazd radicalismul, inhibd complet
gandirea criticd, face imposibil dialogul si deschide calea citre extremism;

112.  recomandd punerea in aplicare a celor mai bune garantii posibile impotriva raspandirii dezinformarii si
a propagandei ostile prin dezvoltarea unui cadru juridic atat la nivelul UE, cat si la nivel international pentru combaterea
amenintdrilor hibride, inclusiv rizboiul cibernetic si rdzboiul informational; sprijind in continuare initiativele care ajutd la
stabilirea unei distinctii intre stirile false sau dezinformdrile de naturd propagandisticd, pe de o parte, si informatiile
colectate in cadrul unor activitti jurnalistice autentice si independente, pe de altd parte;

113.  subliniazi cazurile de concentrare a mass-mediei in mainile unor persoane, precum si lipsa de transparentd in ceea
ce priveste proprietatea asupra mass-mediei, limitdnd pluralismul care este esential pentru accesul la informatii
nepdrtinitoare;

114.  condamnd cu fermitate procedurile juridice nejustificate impotriva jurnalistilor in scopul falimentdrii (procese
strategice impotriva participarii publice — procesele SLAPP) si al reducerii lor la ticere, indeosebi in cazurile de coruptie
a inaltilor oficiali; subliniazd nevoia de a institui platforme care sd asigure o avertizare timpurile atunci cand jurnalistii sunt
in pericol, precum si platforme care si protejeze munca acestora, pentru a permite altor jurnalisti sd urmareascd anchetele
in curs fird intreruperi de teama consecintelor legale;

115.  reaminteste cd orice limitare a libertitii de exprimare sau a libertdtii mass-mediei trebuie sd serveascd unui scop
legitim, in conformitate cu obligatiile internationale consacrate la articolul 19 din Pactul international cu privire la
drepturile civile si politice;

116.  solicitd UE sd depuni toate eforturile pentru a proteja libertatea de exprimare, libertatea mass-mediei si pe cei care
incearcd si le sustind; invitd UE si statele membre sd condamne orice mijloace de intimidare fizicd sau judiciard folosite
impotriva jurnalistilor in incercarea de a-i reduce la ticere; indeamnd RSUE sa acorde o atentie deosebitd protectiei libertatii,
independentei si pluralismului mass-mediei la nivel mondial; subliniazd importanta asigurdrii punerii in aplicare efective si
sistematice a Orientdrilor UE privind drepturile omului legate de libertatea de exprimare online si offline, cat si
a monitorizdrii cu regularitate a impactului acestora;
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117.  subliniazd continuarea schimbarilor din peisajul mediatic si utilizarea din ce in ce mai frecventd a retelelor sociale
in intreaga lume; subliniazd provocdrile si riscurile pe care aceastd evolutie o reprezintd in ceea ce priveste incilcarea
libertatii de exprimare online si offline, cenzura, protectia datelor, discursul de incitare la urd, hartuire si siguranta
jurnalistilor si a avertizorilor de integritate, printre altele; invitd Comisia s monitorizeze politicile i practicile companiilor
din domeniul platformelor de comunicare sociald, in special instrumentele lor de autoreglementare, care au implicatii
asupra exercitdrii libertdtii de exprimare la nivel mondial, si s prezinte propuneri de modificdri ale politicilor sau ale
legislatiei, dupd caz;

Pedeapsa cu moartea, tortura i alte tipuri de rele tratamente

118.  condamnd utilizarea torturii, a tratamentelor inumane sau degradante si a pedepsei cu moartea, care continud sd fie
aplicate in multe tdri peste tot in lume; face apel la térile care nu au ficut incd acest lucru sd instituie un moratoriu imediat
privind pedeapsa cu moartea, ca un prim pas spre abolirea sa; salutd evolutia pozitivd din 2019 a scdderii sprijinului politic
pentru mentinerea pedepsei cu moartea in unele tdri care nu au abolit-o; regretd, cu toate acestea, deciziile unor autoritati
judiciare nationale care au condus la o crestere a executiilor in comparatie cu anii precedenti; invitd UE sd condamne in
continuare in mod sistematic utilizarea pedepsei cu moartea si sd pund in aplicare campanii de comunicare impotriva
pedepsei cu moartea in intreaga lume; indeamni UE si statele sale membre sd apere abolirea in toate forurile internationale
si sd pledeze pentru un sprijin cit mai larg pentru aceasti pozitie;

119.  isi reafirmd angajamentul de a interzice tortura peste tot in lume, stind aldturi de victime si trigandu-i la
raspundere pe tortionari; salutd actualizarea Orientdrilor politicii UE fatd de tdrile terte in ceea ce priveste tortura si alte
tratamente sau pedepse crude, inumane sau degradante; indeamnd toate statele membre si alte tdri care nu au ficut acest
lucru s ratifice Conventia ONU impotriva torturii si altor tratamente sau pedepse crude, inumane sau degradante, a cdrei
a 35-a aniversare a fost sarbatoritd in 2019, si Protocolul optional al acesteia (OPCAT); recunoaste importanta organizatiilor
societdtii civile si a apardtorilor drepturilor omului in lupta impotriva torturii si a altor forme de rele tratamente;

Lupta impotriva sclaviei moderne si a traficului de fiinte umane

120.  solicitd un raspuns international mai puternic pentru eradicarea sclaviei moderne si a traficului de fiinte umane si
a retelelor sale, cu stabilirea de noi obligatii privind diligenta necesard care le revin companiilor, astfel incat sa identifice, sd
evalueze, sd inceteze, sd prevind si sd atenueze astfel de situatii, precum si sd coopereze cu autorititile pentru a imbundtati
politicile penale impotriva traficantilor si a celor care exploateazd sau trag foloase de pe urma sclaviei moderne; reaminteste
cd aceste conditii de munca inacceptabile submineazd demnitatea umand si drepturile fundamentale ale omului; invitd
statele care nu au facut acest lucru si ratifice conventiile OIM privind combaterea acestor flageluri si a muncii copiilor;

Drepturile economice, sociale si culturale

121.  solicitd UE sd isi intensifice eforturile de promovare si protejare a drepturilor economice, sociale si culturale prin
intermediul politicii externe si al actiunii externe a UE, in special prin utilizarea efectivd a clauzelor privind drepturile
omului din acordurile internationale, inclusiv a dispozitiilor privind forta de munca, si prin investitiile in cultur3 si educatie
ca vectori ai unei schimbiri sustenabile; salutd adoptarea Conventiei OIM privind violenta si hirtuirea, care contine
standarde internationale noi si obligatorii in domeniul muncii, esentiale pentru eliminarea acestor flageluri de la locul de
munci §i pentru protejarea victimelor; subliniazd necesitatea unei protectii specifice a mamelor la locul de munci, in timpul
si dupd sarcind, inclusiv in ceea ce priveste sindtatea maternd, concediul si prestatiile de maternitate, protectia locului de
muncd si nediscriminarea, precum si aldptarea;

122.  denuntd faptul cd incilcdrile drepturilor lucritorilor si ale sindicatelor continud sd aiba loc in intreaga lume si cd
libertatea de asociere, dreptul de negociere colectiva, dreptul la informare, consultare si participare si dreptul de a lua masuri
colective, precum si dreptul la o remuneratie echitabild, conditii de lucru decente si sdndtate si sigurantd la locul de munca
se afld in centrul unor astfel de incdlcari;

123.  reaminteste cd accesul la culturd si educatie reprezintd drepturi fundamentale; ia act de importanta diplomatiei
culturale pentru promovarea valorilor pacii si respectdrii drepturilor omului; prin urmare, solicitd UE si integreze cultura si
educatia si drepturile conexe din politica sa privind drepturile omului in relatiile sale externe;
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Afacerile si drepturile omului

124.  salutd incercdrile intreprinse de o serie de companii europene pentru punerea in aplicare a politicilor lor privind
responsabilitatea intreprinderilor in scopul respectdrii drepturilor omului §i a implementarii diverselor politici si acte
legislative in vigoare pentru a incuraja sau a impune obligatiile de diligentd la nivelul diferitelor state membre; solicitd
intreprinderilor cu sediul in UE si se ridice la indltimea responsabilitdtii lor corporative orientdndu-se spre aderarea la
normele si standardele etice adoptate in cadrul pietei unice a UE;

125, solicitd instituirea unui instrument obligatoriu al UE privind obligatia de diligentd in ceea ce priveste drepturile
omului si cele privind mediul, care sd impund companiilor si se implice activ in identificarea, evaluarea, atenuarea,
prevenirea si notificarea oricdrui impact negativ al companiilor si al lanturilor de aprovizionare ale acestora asupra
drepturilor omului, aplicabile societdtilor comerciale, liderilor si cadrelor de conducere din mediul de afaceri in caz de
incdlcare si prin asigurarea accesului la justitie si la cdi de atac pentru victime; salutd anuntul conform ciruia propunerea
Comisiei va include un regim de raspundere; invitd, prin urmare, Comisia s analizeze posibilitatea de a include si alte tipuri
de raspundere, inclusiv rispunderea penald, pentru cele mai grave incalcari;

126.  recomandd includerea unei obligatii legale de diligentd ca un element specific al acestui instrument, pentru
a preveni utilizarea sclaviei moderne si a muncii copiilor de citre intreprinderi in lanturile lor de aprovizionare de peste
mdri; recomanda ca o cerintd privind transparenta s fie inclusi in instrumentul privind obligatia de diligentd pentru
a facilita accesul victimelor la masurile de remediere in urma reclamatiilor; solicitd mecanisme eficace pentru a proteja de
represalii persoanele care depun reclamatii, inclusiv acte legislative care s descurajeze procesele ,SLAPP”; reaminteste
numeroasele incilcdri ale drepturilor omului care pot apdrea in legiturd cu exploatarea resurselor naturale;

127.  subliniazd ci este important ca toate tirile si pund in aplicare pe deplin Principiile directoare ale ONU privind
afacerile si drepturile omului si invitd statele membre ale UE care nu au adoptat incd planuri nationale de actiune privind
drepturile de afaceri sd facd acest lucru cat mai curand posibil; incurajeazd UE si statele sale membre sd participe in mod
constructiv la activitatea Grupului de lucru interguvernamental al ONU privind corporatiile transnationale si alte
intreprinderi comerciale in raport cu respectarea drepturilor omului;

128.  subliniazd necesitatea de a stabili un instrument obligatoriu la nivel international care sd reglementeze, in dreptul
international al drepturilor omului, activititile corporatiilor multinationale si transnationale si ale altor intreprinderi;

Noile tehnologii si drepturile omului

129.  este preocupat de utilizarea, ca rdspuns la pandemia de COVID-19, a unei varietati de instrumente bazate pe date si
pe noile tehnologii; subliniaza riscurile, adesea dificil de perceput, pe care acestea le prezintd in ceea ce priveste exercitarea
libertatilor fundamentale, abuzul de putere si o mai mare vulnerabilitate fatd de atacurile cibernetice in lipsa unor garantii
tehnice si juridice eficiente; isi exprimd ingrijorarea cu privire la utilizarea continud a tehnologiei pentru monitorizarea si
limitarea libertatii de exprimare si ca instrument de hirtuire; solicitd UE ca, in calitate de lider in stabilirea standardelor
mondiale privind protectia vietii private si a datelor, sd stabileascd noi norme si bune practici atit in ceea ce priveste
utilizarea in interiorul UE, cat si ca solutii care si fie urmate in intreaga lume, pentru a preveni efectele potential diunitoare
ale noilor instrumente bazate pe date;

130.  reaminteste Rezolutia sa din 27 februarie 2014 referitoare la utilizarea dronelor inarmate (), isi exprima
preocuparea continud privind utilizarea dronelor inarmate in afara cadrului juridic international; invitd din nou UE sd
dezvolte urgent un cadru obligatoriu din punct de vedere juridic pentru utilizarea dronelor inarmate pentru a asigura faptul
cd statele membre, in conformitate cu obligatiile legale care le revin, nu comit asasinate cu tintd precisd ilegale si nu
faciliteazd comiterea unor astfel de asasinate de cdtre state terte; invitd, totodatd, Comisia si informeze Parlamentul in mod
adecvat cu privire la utilizarea fondurilor UE pentru toate proiectele de cercetare si dezvoltare asociate cu constructia de
drone; solicitd efectuarea unor evaludri ale impactului asupra drepturilor omului in ce priveste viitoarele proiecte de
dezvoltare a dronelor; reaminteste Rezolutia sa din 12 septembrie 2018 referitoare la sistemele de arme autonome (°);
indeamna VP/R si statele membre s3 interzicd dezvoltarea, productia si utilizarea de sisteme de arme complet autonome
fard control uman semnificativ asupra functiilor de importanta criticd precum selectarea si atacarea tintelor; insistd si se
lanseze negocieri internationale cu privire la un instrument obligatoriu din punct de vedere juridic care si interzicd armele
autonome letale aflate in afara unui control uman semnificativ; indeamna VP/[IR si statele membre si adopte o pozitie
comund pentru negocierile internationale in aceastd privinta;

(%)  JO C 285, 29.8.2017, p. 110.
() JO C 433, 23.12.2019, p. 86.
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Migranti si refugiati

131.  indeamnd guvernele si se implice in rdspunsuri bazate pe respectarea drepturilor omului si a demnitdtii si in gasirea
de solutii care abordeaza vulnerabilitatea migrantilor si a refugiatilor si nevoia lor de protectie, in conformitate cu principiile
solidaritatii si parteneriatului si precizand in mod clar cdile legale adecvate si accesibile pentru migratie; solicitd UE si
statelor membre sd abordeze cauzele principale ale migratiei care determind populatiile, persoanele si familiile sd isi
pardseascd tdrile de origine deoarece nu pot trii intr-un mediu demn si sigur;

132.  reitereazd necesitatea de a lupta impotriva organizatiilor criminale si indivizilor care fac trafic de fiinte umane;
regretd situatia sumbrd cu care se confruntd refugiatii din taberele de refugiati, lipsa lor de perspectivd, perioada indelungata
de asteptare pentru prelucrarea cererilor de azil si problema accesului la ingrijiri medicale de bazd, iar in cazul copiilor, la
educatie; indeamna la identificarea de alternative la detentie pentru migranti si refugiati care sd nu ii priveze de libertate si
respinge, in acest context, orice tratament inuman sau degradant al migrantilor; subliniazd importanta respectdrii
drepturilor omului la efectuarea de verificari obligatorii de sindtate si evidentiaza faptul ci tuturor solicitantilor de azil si
migrantilor trebuie si li se garanteze accesul la servicii esentiale, inclusiv SRHR; subliniazd importanta respectdrii dreptului
la azil la nivel mondial;

133.  invitd autoritdtile competente din statele membre ale UE sd trateze persoanele care solicitd statutul de refugiat cu
bunivointd si promptitudine si, in concordantd cu principiile statului de drept, sd sprijine reintregirea familiei pentru a pune
capdt situatiilor in care refugiatii sunt separati de rudele lor apropiate, in special copiii;

Sustinerea democratiei

134.  invitd UE sd isi intensifice sprijinul pentru activismul civic democratic, care a crescut din 2019 in contextul
ascensiunii populismului, nationalismului §i a regimurilor autoritare; solicitd Comisiei si Consiliului sd consolideze
programele Uniunii de sprijin pentru democratie la nivel global, prin stimularea unor procese pro-democratice ascendente
si prin consolidarea rezilientei institutionale; subliniazd, in acest sens, activitdtile de sprijinire a democratiei puse in aplicare
de Parlament, inclusiv programele de monitorizare a alegerilor, de mediere, de formare si de mentorat, care trebuie si fie
adaptate la situatia in schimbare a tdrilor partenere, tinind seama de contextele culturale si nationale din tarile terte in
scopul consoliddrii dialogului i a parteneriatului cu acestea; sustine solicitarea formulatd in Concluziile Consiliului din
14 octombrie 2019 privind democratia si in planul de actiune al UE privind drepturile omului si democratia 2020-2024
referitoare la promovarea unei aborddri mai flexibile, inovatoare, pe termen lung si adaptate la situatiile de conflict privind
sprijinul pentru democratie; salutd si, in acest context, incurajeazd si sprijind activitatea organizatiilor independente care
opereazd pe baza valorilor fundamentale ale Uniunii Europene si promoveazi tranzitia democraticd in lume;

135.  se angajeazd sd promoveze o transparentd sporitd a proceselor democratice, in special a finantdrii campaniilor
politice si tematice de citre diferiti actori nestatali;

(0] (]

136.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Reprezentantului special al UE
pentru drepturile omului, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Consiliului de Securitate al ONU, Secretarului
General al ONU, Presedintelui celei de a 75-a sesiuni a Adundrii Generale a ONU, Presedintelui Consiliului pentru Drepturile
Omului al ONU, Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului, precum si sefilor delegatiilor UE.
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